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Iluftrisfimi Signori.

Ono molti annt, che vivevifeo con pin
vivo fentimento dell’ animo il glovip-

Inftrishme, £'fe gli aptichi folevan’ notar

cont pietve bianche 7 giovni feftiui , io douvei

¢y coloorv [eolpir quelloy che/ini pors I for-
W unn della lovo conoftenza. Mentve colla
. nobilra delle fue aziont banno [apuromerzev
2 una dolce fevuiric #f mio Cuaye. Le Jovo

g grasienthaimo ligatosd” infinire obligatio-
iy guantungue m'baneffer’ veduzo- debolis-
fimo, ed in poverta di_meriri. Cavisfina
pev cevro mi doucuaviufeiv la voftra pro-
texzione , giache con i gradite maniere me-
vitareogni [Hima, e capaci vi vendere dell’
amor d: ciafcheduno qual feco pratticando,
[avebbe avaro nella vesvibuzione del mevito,

o non conofcente, fe non vi confecvafle fo
feffo. Tratelli Voi honoratistimi, grazi
o titts, promi @i fauoviy ed inflancabilt
nella_compirexza. 1] mio viveriro Signor
GIOVANNI AUGUSTQ #72 particolave, ¢

ben diftanze d: firo nel fio viagaio d’ Lalia,
non nirg it mai lontano dall’ afferto, e forzo
ogni clima m1’ha proutflo delle cave yuggia-

de dei fuot fauovi. I miei offequii, uniti al
mevito di @ VO F '’ obligano dedicar
)2 alle

LLTL fsfimo merito delle Loro'Signorie f-.
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alle Vosfignorie llinfteisfime /2 quinta e- I j :
dizione della wia Grammatica, onde Iobli- |
gazione dei miet debiri volevd pev le lingue |
dogn’ uno. Forsé queflo ¢ un avdive cb ec- ,
cede la mia condizione, ma le lovo virtic mi 1t
guadagnanoogni feufu. Le dedicasions fo- ! ‘
wo alla fimilutudine dei fuprificii, né quali !
‘ non 5°ha altro viguavdo che al Corve , [imi- |
le alla Celamira fermandofi [olo nella fua il
gramontana, i
Quz favebbe luogo di loday le loro Si- i
gnorie Hlultrifime, fe voless’ io_fequiv Is i
comuninali coftumi, ma ciy farto havendo I |
g‘ per iun mevo teftimonio d’ offequio ; e non j
pev.annoiarvi con vipeter’ quel che vien co- r
nofcinto da chi ho la forte di prasticarui ; E
iz non volendo in niffin modo disguflar '
la dz lovo'innata uodeflia, taccio tutto quel I
che puorvei degno d’ apmmivazione feviveve. [
Quandy dalla Zm bonrd venird gradito que- ‘ ‘1
fto piccol dono, fars Jolo. pevche uiene apa- |
gav i rriburo fenza lufinghe d’ adulazions. |
1 di lovo nomi g/ow'o/zfﬁ)ui conofciuri,, pev

!
|
‘ |
effev arrvichiti dal patvamaonio della virtivi- { {
veraino immoyzalmente , fenza hauer bifo- i
| &0 di quefte Srrueture, ¢ lersere lufinganti, e"‘%
; . Prego fingolarmente e Signorie Voftre I}'

' Il.lufh-lsh{ne di vicovday(i che le viti frus- i
t(}fc_/mo it quands f7 vegoona appreffo gl il |
olmi, che le foftent ano, onds dando un occgz'o At
graziofo a quefto lipreszo, s’ acquifteranno %1 '

la a";; t
i
i
i
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la benewolenza degli Amasovi. Se fu anio-
vofisfimanmente gradito welle amtecedenti e-
dizioni da Prencipi, ¢ Conti Clavisfini, e
nobilisfimi, non dubiro punto che adeffo non
folfe ancora con benigno [guardovicevito d
Voilllaftrisfimi che non la cedete a chiun-
quie [ foffe , effendo ui condimento di tuite
fe grazie,un oftratto di compira gentiley-
2a, ed un benefieo alimento dei vivenofi.
Comparifcan pev fine la mia andacia.pigli-
anda in buona pavee Loffequio di coluz,, che
alle Signorie Voftre llluitrisfime augura
divoramente dal Cielo ogni bene piit defide-

yabile, cib facendo pev tnclinazione di vo-

Joutd, e per vicoguizione di tanti oblight, ¢

¢ coufeffa effeve
Delle Signorie Voftre
Hluftrisfime

Oblig. [ervo prontisfing

NICOLO CIANGULO.




LECTORI‘BENEVOLO
A T

' Ix poft tot tantasque inftirutiones
grammaticales lingue Iralicee, hoc
meum ejusdem Tyrocinium, ti-

bi promiffum , Amice Leétor, acceprum
fore auderem fpondere; nifi primarum
defeétus, aliarum prolixitas , & ultima-
rum brevitas id mihi quodammodo pol-
licerentur.  Nil in eo cernes faper-
fluum , nil ab oprimis Lingue (cripro-
ribus non diftum , * ufuque comprobad-
tum reperies ; nil denique ad omnes dif-
ficultates perfete capiendas poreris de-
fiderare. Cum autem omnibus linguee

hujus dulcisfimee, curiofis tradam re-

gulas, 4 pluribus fortafle, in hac quinta
editione optatas, non affectavi Jaririirarig
elegantiam a cunlis intellioi malens,
Addidi etism Indiculum ﬁi&ionum,
Colloquia Latina Iralica , Leltiones de
Urbanitate.  His monitis, id upum ex-
®pto, det Deus Opr. Max. ut hec pro-
cere valeant mihi, & aliis. Ty au-
tem Le&or Benevole, F ave,
& Vale,
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INDEX CAPITUM.
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~ TYROCINIUM
LINGUAE ITALICAE.

DE PRONUNCIATIONE,

Iterae quibus utuntur Ieali funt viginti A,
B, C. D, E. F. G. H. L. L. M. N, O, P.
Q. R, 8. T. V. Z. carer X. cujus loco SS.
loco H, utimur K,

Ce, Gi. ut Gallice tche, rchi pronunciamus, tit:
Cecita, coecitas, cittd, utbs, accettare, acceprare
accidente , accidens,

See, fii', lenius ut gallice che, chi: flemare; di-
minuere, lafiiare, relinquere, fCelerato, {celsratus,

Cia, cio, ci#, unam Syllabam,  Francia ;. Gallia,
braccio, brachivm , fanciudlo ,” infans. j

Che, Chi, ut: Ke, Ki, pronunciamus : Che
cerchi quid quaeris 2 chi dimandate ? quem petitis
Chivolere? quem vuleis? ) ; v

Ge, gi, pge, ggi, paulo mollius, quam ce, ¢,
Gense, gens, gigante, gigas.

Gia, gio, giu, unam fyllabam ut, Giamai, nun.
quam, giorno , dies, excipe collegio collegium , Nau-
Jragio.

Gli, ut Gallice Ui mon auditur g, ur: Fgli,
ille, giglio, lLlium, excipe negligere, & derivaca,
diligemc.

G, pronunciatur #i delicaté, agnello,, agnus
gﬂ_udaguo, lucrum, montagna, mons, Siguore, Do- |11,
minus. i

- H. in principio dictionis non afpiratur , nec fcrie
bitur,  nifi ad effugiendam amphiboliam, ut A0
habeo. hora, hora. ora, nunc, womo, homo,

7. nunquam confonans Aitiro , auxilium, gio-
vare, juvare, Giovanpi, Joannes.
A

7

S.in- I




2 De. Pronunciazione.

S.  inter vocales leniter. Rofa, rofa. pefo, pon-
dus.’ coff ita, .ante confonantem’, vel poft | fortiter,
armarfe, frordufi ~ * * e ;

T. ante ia, ie, 10, pronunciatur 5. Grafia, na-
tione . oftinatione, inclinasione, fed spelius -pronun-
ciatur ut Z, Grazia, “wnzione’, ‘offizio ;' 160710 , exci-
pe fequentia in quibus fortiter pronunciatur 7, an-_
riparia, fimparia,” qliia non ¥ LatiBis proveniunt, ut:
calpeftio, peftio, cartftin, etlam derivata ¥’ vérbis rare,
rert, “tive Vg, afferviamy’, affertare, ‘netterel, L=
siamo, [entire , [entite. :

Vix auditur », anted, Buono, Cuore, 'vomo,
Jhoco, figliuolo, s

« Z._zz. propunciatur #s. Diligeiza , bellezza 5 Prie
denza, fazzoletto, pazzia, EXCIPE 740220, $10220.

Ui pronnnciatur oz Ty virtd, brwsio ; ‘muro.
Loco «, ponitur s, auz [, Aleffandro, feufare!

Quando reperiuntur duz diffimiles confonantes
in una di¢tione latina, prima mutatur in {imilem {uba
fequentis, ut excellens, cccellente, exceptus, eccerto
doétus, dotto, ablolvere, affolvere, aptusy dtro. s

Ante Q, ponitur C, pracque, giacque, nacque, Ph,
feribe F, Filofofho.

EXEMPLUM

CGiascheduno sé, che come non v* é cofus, che pin
difpiaccia 4 Dio', che I ingrasitudine " ed inoffervan-
za 4. fuoi precerti; cofi non v’ ¢ niense,’ che caggto-
i maggiormente la defolazione di quefto univerfo,
che lacetird; e fuperbia: degli- vomsini, I pazzia de
gentili, T ignovanza ed [ oftinazione d¢' gindei |

JScifinazic,
DE




De Ayticulis, 3

De' ARTICULILS,

Reiculi alii dicuntur Definir, alii Indefiniti, De-
finiti 7/, Jo, la, quibus nomina determinara pex
cafus,’&‘numeros declinantur,  Vtimur eow-

dem, dum loquimur univerfaliter five fpecifice, five
generice V. g. gli “animali, gli vomini, i mufici; il
cavallo é pirl dell’ afino. - Si¢ ante quamlibet orationis
.partem {ubftantive fimtamut: i/ beénere potus, P Aiinge
ve, amor, li-voleri; voluntates, Indefinita d7, ada,
numero, & genere immutabiles; feruiunt nominibus
propriis urbium, menfium, pronominibus perfona-
libus primicivis, ‘& demonfirativis in cafibus obliquis
utriusque numeri, etiam verbis; ut, amare , amate,
di' amare , amandi, do amare , amandoy ad amare; ad
amandum., - '

Articuli Definiti i/, & lo, mafculini non diffe-
runt inter fe , nifi quod 7/ tsibuatur nomipibus %
confonante fimplici ; /o autem 'a vocali’ inchoae
tis, affumta loco O, nota apoftrophi, de guo infra
dicemus, vel inchoatis a duobus, aut pluribus cona
fonantibus , quarum prima fic $. ut P amore, lo fpec-
chio. . In pluraliautem nunquam patiuncio elifionem,
aut apoftrophum nifi fequatur vocalis 7. ut: 2 amo-
ve, gli amori. I incendio, gV ‘incendii.  Et'le ita,
nifi fequatus e, uc ¢ Pemrara, P earvate. P anima '
T anime. :

Articudorion Defisiitorum exempla.

A Mafcul. 71, Lo

Sing; N il libro, lo fpecchio.

: Gen. . del libro, dello fpecchia.
Daz. al libro, allo fpecchios
Aee. il libro, lo fpecchio,
Vae. § libro, 0 fpecchio.
bl. - dal libro. dallo fpecchio,

A 2 * Plur.




De Arviculis.

Plur, Nom,di,i Libst, | - gli fpecchi.
Gen. de’vel dei libri, degli fpecehi, .
Das. ai, vel @’ libri, agli fpecchi.

Aec. 1, i libri, gl fpecchi.,

FPoc. o libri, o fpecchi.

Abl. dai, d2’ libri,  dagli fpecchi.
Foem. a.

Sing. Nom. LaCafa, 1’ Anima.
Gen. . Della Cafa, - Dell’ Anima,
Dar. Alla Cafa. Al Anima.
Aec. - La Cafa, L’ Anima,

Voc, = O Cafa. O Anima,
Abl.  DallaCafa,  Dall’ Anima.
Plur. Nom. LeCafe. Le Anime,

Gen. Delle Cafe, Delle Anime.
Dar.  Alle Cafe. Alle Anime.
Acc. . LeCafe. Le Anime,
Voc. © O Cafe. O Anime.
Abl.  Dalle Cafe.  Dalle Anime,

Articuli i/, lo, Ia, li, le, aliquando funt relativi,
illum, illos, illas, ut: lo vedo vel il vedo,illum vi-
deo, livedo, illos video.  La vedo, illam video, Je
wedo, illas video.  Anteponuntur verbis, & poftpo-
nuntur Imperativis , Infinitivis, Gerundiis, & Parti-
cipiis ut: amalo, ama illum. amandolo, amarolo, I amo,
Pamava , &ec. .

In & cum. Ante nomina requirentia articu.
lum definitum, didtur loco in, nel, nello, nella,
nelle, ficuti articulus petit, ut : nel giarding del
Principe, in viridario Principis. " Nello ffudio della
legge, in ftudio legis. ~ Nella camera-di Pietro, in
cubiculo Petri. - Nelli , nei ne’ giardini di quefta Cit-
2@, in hortis hujus urbis. .~ Negli honori , in honori-
bus.  Nelle chigfe, in Ecclefiis. ~ Cum dicitur col,
collo, collw, 8 rarius con il , conlo,"con la, plur. colli,
o, o8, con li; colo facis coghi, colli, &c. fequun-

s




De Atioylis.- 5
tur articalum ut:  co/ libro, cum libro. collp Sfudio,
cum fudio, colla mano, cum manu, cogli Rudii, con
le café, &c. »

Articuli Indefiniti carent Nom. Accuf; & Vocar,
Gen, facit di, Dat. &, ante yocales ad, Ablat, da, ugs
di Roma,, @ Roma , dé Roma.  di Prrecho s ad Vives
cho, da Vrrecho.

Hic articulus Indefinitus fervit nominibus pro-
priis Vrbium Roma, di Roma, &c.  Menfium', Geno
naro, i Gemmaro &. Pronominibus perfonalibus dé
me, & me &e, Propriis, Pietro, di Pietso. Demons
Reativis di quello, quello. ~ Poffeffivis ante nomina
parentum, vel dignitatum di voffra Eccellenza, di mia
Jrazello. Provinciis in Genirivis tantum, di Francia.
Etiam ante nomina dierum, & numeralia , ut Lunedy,
di Lunedi ; Vo, di uno &c. : =

D4, Articulus indefinitus fervie genitivis utrius,

que numeri, ' jun@um . infinitivis exprimit latinorum

gerundium in 47, ue dixi, e. 8. ¢ tempo di ftudiave.

Di, occurrentibus duobus verbis, quorum unum fig

infinitivi modi, fervit eidem loco pronominum me,

£€, ¥0S, 1n0s, &c. Wt: credo di baver monera @ baftan-

za, puto me habere fufficientem pecuniam,  Dj, va.

let de, parliamo di Pictro, loquamur de Petro. D,

tribuendum mareriz , ex qua aliquid fic, v.g, il pon-'
ze di marmo. - Di, valet pro : faro Jempre graro dy

santi beneficii, gratns pro tot beneficiis. - Di, fervie

cleganter gradui - comparativo , Jono pid grande di

Payly, Di fignificar motum de loco, vengo di Roa
™a. Dj fervit determinande tempus, di giorno, d;

"oree, diu, nodtu. 4 effi, tempore zltatis, di Gera.

v0, Januari, p; aliquando tribuicur canfis. proptes

quas,, morir di freddo.

A, articulus Indefinitus fervic Dativis, fignifi-
cat motum ad locum , -andiamo 4 cafic. A, fignifi-
cat prafentiam in loco, mi tratrengo & Wenesin. A,
fignificat cum , " leggevano & smani Siunte. . A,

y A 3 ad,




6 De Aprticulis.

: ad, @ che ferve-la woftra’ temerita 2 ad” quid fervit
| veftra temeritas 9 A4, fervit determinarido tempus
i in futurum @ Pasqua, ¢ Narale. utimur A4, quan-
i do aliquem monemus), vel ‘ad referendnm), ad- ca-
I vendum, @ te, & voi, 4 noi. A} pr6 in, A" Rosia.
L 8 Da articulus Indefinitus fignifiat  aliquando’ neces- ,
| & . fitatem bé da (Pudiare. Dignitatem, firio difcorfi dd |
1§ Jentire. « Difficultatern, ¢ fard da fudare.  Solitudi-
nem, dame, - Ad, venite da me, venitead me. ‘Cirea,
ad cento feudi- vale: ‘ :
Dicitur.if Signor Pietvo , « Il Setzembre paffazo ; il
Giovedi fanto, i tre vomini di biert, il Tacizo, it Taffé,
#l Giesz, Siamg boggt alli ‘due di Maggio.

ExeMriruwm
Lavoglia, ¢ I defiderio di miio frazello, per lo.fTu-

dio della lingua Iraliana fono caggione, che gli ardori
¢’ haveva per la caccia, i giuochi e gli (fromenti di mu- \
fica fono adeffo molio moderati. 8 haveffe creduzo gli ‘
avifi, che g davate nel giardino del Signor Prefidente, ?
quando ci parlava dello fpirito di quel gentil huomo ,ch’ ‘
era tanto (limato dal Ré, havrebbe allora cominciato
di [udiarne 3 principii, ¢ faprebbe adeffo una pavee del-
le difficolza , ed avrebbe farzo molti viaggi col Nipote di
i gran Principe , che lo voleva bavere,

Dt PronomINIBUS PERSONALIBUS,

! Num. Sing. 1, & 2. perl,

K " Nomaio, e

, Gen, dime, di , te.

]] Dac,  a me, mi, a e, ',

| Acc. me, mi, te, i,

| Abl,.«da e, da, te

| Num. Plur, 1, & _2.petl,
Nom, No. Vai.
Genidi Not, di Vi,

Dat.



3 M G I e = n e
De Pi‘OI}O?II';;Zibiif‘.Pé;ﬁilaiibIIS. ¥
> Dat. & Noi, ci. "8 Voi, i,
Acc.’ Noz, ci. " Voi, vi.
Abl, da Noi, “da Voi.
Num., Sing. 3. perfi-Mafc. & Foem,
Nom, Egli, lui. Lei, ella.
Gen. di lui. di lei.
Dat. 4 Lui, gh. alei, le.
Acc. Lui, lo, Lei, la.
Abl. da Lui. ~.da Le.
Num. Plur. 3, perf, Mafc. & Foem,
Nom. Eglino , loro. Elleno, Loro.
“Gen. di Loro, di Loyo.
Dat. @ Loro, . @ Loro, e,
Acc. Loro, Ii. Loro, k.
Abl. da Lovo. di Lovo.

Sine ' verbo dicitur peize , pro me, per ze,
& non’ per #i : contro' voi, contro lui, per noi, fed
cum verbis ‘mutari cleganter Dativos, & Accufati-
vos Pronominum, primitivorum 'in particulas. i,
2, i, i, 5, gh, lo, li, le, lo, prxponique fem-
per verbis ut: i firive, wi dico, lo confeffa, ci difpit-
ce, silamenta, la viddi, ¥ amo, perche lo weriti,
Imperativo, infinitivo, gerundio, participio, im=
mediate poftponuntur, ut 2 ferivermi,  [triveregli

“lamentarft., amatomi ,  etiam ' prefentibus aniiamo-

¢i.  Cum-autem perfonam exprefle dererminamus,
ha particule non ferviunt, fed utimur 207, wor, re
&e. s chiame voi, non te, feriverne @ te, ma non
ad ella.  Loro femper poftponitur verbis, ut: di-
te loro.  Partitule mi #i &c. etiam poftponuniur ec-
€0, ecce, eccomi, eccolo &ec. - Mi, i, ‘i, vi, g, le,
fﬂquf{ﬂte particula e, vel articulis relativis lo, la,
ley li, mutane i , ine ut: gene lamento, me illi-
us lamentor, celo conféerva, nobis illum confervas.

A 4 re-




g +-De Pronominibus . Perfonalibus.

zela raccomando, tibi illam commendo, - dicendovelo,
velg goderete, dandomene, Gli autem non mutat 7,
ine, fed conjungitur iisdem interpofica litera ¢, ut:
gliene, glielo dico, ‘iph hoc dico, ferviens utrique ge-
neri, potius mafculino,

Atticuli genitivi maximé pluralis numeri, po-
fiti inter articulum, definitum, & fubftantivum,
eleganter omittunt articulum 47, ut: Chi nion lou-
darebbe la loro modeftie ? quis non laudaret illo-
rum, vel illarum modeftiam ¢ pro la dz loro mo-
deftia.

Reciprocum f¢ Nom. caret, Gen. di [z, Dat. &
Je, si. Acc fe, si. Abl da fe.

ExeMrrum

M’ guevare promeffo , che ¢ invierefbe il libys,
che vi havevamo domandato , ‘e non cel havete man-
dato,  Velo haveva promefo é vero mene ricordo, mé
bifognava mandare &' domandarmelo, e velo bauerei
muiato.  Non vene pigliate pid faffidio so che mia
Jorella w ba uno, viene il mio fevuo, gli divd & an-
dar da lei per domandarglilo. — V'a quanto prima da
mia forella, non ti fermar in nisfun luogo , le dirai,
che la prego di preflarmi il fuo manufcrirta, che lo
rimandiro fra un hora, farai i miei baciamani a mio
cognazo, e fe vedi rofe nel fuo giardino gliene doman-
devai alcunie, . :




- Pe Accensy gravi. - 9
' DE AccentUu GRAVYL -

Ic folus accentus notatur fcribendo ita ¢ wirzd,
habetque locum in primis, & tertiis perfonis
verborum in praterito fimplici fingularis nume-

#i regularium, ut: amd, amavit. credé, credidic, fen-
#, In primis & tertiis perfonis monofyllabis ver-
borum ut s f3, fa, 1o, fta. ¢ quando fignificar eft
verbum. * Etiam in omnibus primis, & tertiis per-
fonis fingularis numieri futurorum, ut: amerd, ame-
7@, crederd, fentird. ponitur fupra pré, profit. merce,
gratia, Omnia nomina latina in tas, tatis, italicé
1d. & in ¢ finita ut: bonitas, bonzd. puritas, purird,
Giefi), vired. excipe temﬁqﬂa.

Adverbia monofyllaba ma fed, #d non, #é nec,
sty fupra, i, la, ibi, gid, inferius, qui, cola, coftd,
hic, ibi. perd. ideo, cid, hoc. d/, dies. & compofita
Lunedi, etiam Ré, Rex, Amittitur accentus in vers
bis, dum fequuntur immediaté monofyllaba i, 1, vi,
ne, lo, I, li. duplicando” horum confonantem’ vt fallo,
pro falo. fac illud. dimmi, pro di mi, dic mihi, fic
etiam filla , pro fula, fupra, g

De ArosTRroPHO.

Poftrophum, fignum elify vocalis patiuntur oe
mnia monofyllaba accentu non norata ante di-
Eionem 3 vocali inchoatam ut: =’ aveze, pro

mi haveze, I amore, pro lo amore, Excipe quando
Poftponuntur imperaivis, - gerundiis, - participiis; &
Infinitivis. ue: Farelo entrare, per lafiiarmi andare,
andoti ¢ vedére,  Articuli li, & le ur dixi non apo-
ﬁro.P.hantixr nifi ante vocalem incipientem a vocali
1mili articulo, ut ; gli amori, gl ingegui, le anime,

¥ entrate, X
Seribimus ¢* guere, 'vel che avere, ¢l pro ed il,
Nota bellg, quello, fango, “frare ultimam fyllabam
ALt ante nomen mafculinum ‘inchoatym ab
: Ag una
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una fimplici ‘confonante, ut ;" guel giardino ;. bel pa-
lazzo, fan. Pierro, fra. Paulo. ante vocalem vitas
quell voma, bell’ ingegno, frar’ Andrea.  Ante utriiitis
que genus , & numerum dicitur_gram ut: grans mife-
vi6, grapn talenri. ante vocales dicitar grand;amore,
grand’ ingegno. quando nomina incipinnt ab S. non
Apofteophantur ut, grande ftato.

Nota quod dicitur corre, pro coglicre, colligere;
avezzo, pro avezzaro , afluetus. carico, caricazo,
110220 , MOZZAL0. 10CCA, 10CCAL0. PAZo, pagazo. & alia
participia primz conjugationis, dicitur egiam 4zi,
pro averd, & alia Gimilia. . Reperios ‘eciam guei, ber
1ai, pro belli, quelli, tali. . Omittitur ¢ finale poft /,
#, 7, dummodo non fequantur duz confonantes, ut:
facil cofa, pro facile cofa, pan, pro pane,. parlar , pro
parlare, ben pro bene. Et quandoque omittitur o
poft 7, ut vin pro vino, for pro fono. '

. :

De VErBI1S AUXILIARIBUS.
Solento mitti pronomina 0, ru, noi , voil, egl, eghic
n0, &c. Dum loquimur curn perfonis fuperiori-
bus, aut zqnalibus, utimur tesciis perfonis, ad-
dendo Vofignoria, le fignorie lovo, ella lei &c. Prono-
miva i0, tt &c. poftponuntur imperativis, aliter eric
amphibolia cum optativis, -
Habere, Havere.

Sing. Habere. Indicativi -prafens, bavere. &

Habeo.  * Plur, ““Habemus.
Fo bo, " Noi habbiamo,
u hat, Voi'bavete.

“Egliha. ! Eglino hanio.

Habebam. Prateritum  Imperfect. habebamus.
Fobavewo, velaveya, | Noi avevamo,
ru haveyy, Voi havevare,
Egli baveua, Exlirio havevaio-
Habui.




De Verbis Auxiliasibus. X1

Habui Perfeqtum ~  Simplex.  Habuimus,
o bebbiy ' Noi havemnmo,
Tu adeftiy Voi bavefle;
Egli ebbe; .+ Eglino vhebbero.
Habui Perfectum++ * Compofitum. ~habuimus,
Foho havuto \ Noi habbiamo havuto.
tu hai haouro. Voi havete havuro.
Eglirla havuo. - Eglino hamno I' havuzo,
Habueram. Prateritum’ Plusquamp. habueramus,
Fo bavevo bavure -~ Noi havevamo havuo.
ru havevi- havuzo . Voi havevare: havtito.
Egli haveva havuzo.  Fglino bavevano havuso.
Habuero Futnrum, habuerimus.
o baverdy vel havrd, . Haveremoy havvenimoy un
tu hoverad y avrni; Voi baveretey havrere,
Egli-havera ) anra. Haveranno, havranno,
Habe. 111 Imperativus .. - | habeamus’
Habbi tu, o  Habbiamo noi,
babbia cgl‘i, : Hibbiate voi,

Hebbiano eglino. '
Ut habeam. Optativus. Subjunét. Ut habeamus, -

Cl do habbia, .. Che ﬁzqi habbiamg

Che tu habli,, hablia, Che. woi habbiate

C egli habbia. Ch eglino habbiano,
Habuiffem.: Imperfedts primum.: Habuiffemus.

Chio baveffi,” " “Che noi haveffimo

Che tu baveffi, ' T Che 0o Wavifre

Ch’ egli bdvgj]é. cr ‘eg‘lino have(fero,
Haberem Imperfe&. 11, XLemp, inc, Haberemis,

Fo bavereids o1 “Noi * haveremmo,

2y havereft, . Foi havereffe, o
Egli haverebbe,, haveria, ~ bawerebbero, haveriano,

Habue-
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Habuérisn. Prat. Perfect. Compofit. Habuetimus,

C¥ io babbia bavuza. *~ Che habbiamo bavuto.
Che tu babbia bavuto. Che habbiate havuto.
Cl’ egli hablia bavuro.” Ch habbiano bavuto.

. Habyiffem, Prateritum: ) Plusqu, 1. habuiffemus;

¢ io aveffi avuto, Je noi baveffimo bavaro,
Je tu aveffi avuto, “fe voi bavefte havuzo,
s egli aveffe avuto. . s’ eglino aveffero’ avute.
Haberem. Prateritum  Plusqu, 1, Haberemus.
Fo averei avuto, Noi averemmo avuro.
tu averefti avuto, Voi averefte avuto,
Egli averebbe avuro. averebbero avuto.
Cum. habuero Futurum: - Ult. Cum habugerimus,
q‘uand’ io avero avuto, quando averemp avuro,
1 dverai aviLo; Voi averefle avyto,

Egli averd avuto. . Eglino.auveranmo. avuto.

Lafinitivas, habere, ‘avere; habuiffe, ~haver bavu-
go. Particip, habens, avuro. Futurum, habiturum,
aver ad amare. Gerundia, habendi, '@ avere, ad
habendum, per avere. Habendo, havendo, col have-
ve, in havere. fupina habitum, ad havere. Habiru,-
& sverfi, d& effer havuro. NB, Cum habeam, vel
haberem , avendo havuro , & fic de omnibus aliis ver-
bis, addendo i, zn, egli, noi, voi, quando poteft efle
ambiguitas. ; 2

Ne relativum adverbiale refert genitivos illius, il-
Torum, illarum, vel in eo, de ea, cis, ideft partein
tei, vel rerum de qua, vel de quibus fermo fuit an-
e+ refert etiam adverbia localia hinc, inde, illing,
denigue pro illo, illis, hoc modo : Quefta carne é
buona, ne vorsei ui puoco. hzc caro eft bona, vel-
lem parum illins. - Non'ne voglio, nolo deilla, Pin'
gliare, fene volere ; accipite § veliis, :

EX.




De Verbis Auxiliaribus. 3
Exrurrom = -

Ha Ta curiofid di fupéve 5 avere fusto I uffrt; dle

‘wishavevo raccommandaro,

S’ baveffi buvuto il rempo

P havevei fareo ma non bavendolo havato won T e

otuto fares: L’ havere
?

Se non bavefte giocato,

i havuro, § bavefte voluzo , ¢

Ho laftiaro il ginoco affarte
per baver lo fyirizo in ripofs.

Haverd adunque gqual.

che fperanza, che travaglioreze per sme. E raggione-

vale, cb’ abbia cura de voftyi affari, giache 4’ havere dei

mei. Habbiarene dei miei, e n’ baverd per i woftri,
Avere , fervit propriis temporibus compofitig,

omnibus verbis a&ivis ,
nem extrinfecam plerumque ﬁgniﬁcamibus.
paffiva-non conveniunt cum hoc auxiliari,
babliamo havuro, habuimus. abbigmo trova
nimus , parlard , locuti fumus, dormito, do

& quibusdam nentris 2o,

Participia
ut:. Noi
t0, inve.
rmivimus,

Effere, effe,
Sing. Effe. Indicativi prafens, effere. Plur,

Sum. : Sumus,
Fo fona, Noi JSiiaino, 2
e fei Voi fere, vé] freze,
egli ¢. Eglino fono.

eram  ImperfeGtum eramus,
Io ero, era, Noi eramo, eravams,
tu eri, Voizerare eravae,
gl era. Eglino erang.

Fui, Prates,
Io Sui,
0 ilﬂl > vel fofl.
Egli f3. 1ol

Fui, Perfedtum
Lo fono flaso. g,

s féi fParo. a.
Egli ¢ flare. a.

Simplex. Fuimus,
Noi JSummo,
Voi fufte, vel fofl
Eglino furono.
Compoficum. Fuimus,
Not fiamo flasi. e.
Voi fere flari. e.
Eglino funo ftari. e.
o Fueram
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Fuetam, Plusquamp, ~Gompofitum. Fueramus.

Io ero ftaro. a. . - Eramo y eravamo flati,) e.
tu eri ftaro. a. . Vi erate, eravate flatiy &
egliera flato, a. Eglino eramo ftati, e,

s syt Bros Futurum, 0 Erimus,

o farb, " Noi faremoy

ru farai, Voi fttrere, "

Egli. fara. “. " Eghino faranho.

: Elto. Imperativus, Eftote;

Si 1, ) fiasno niody <<

Siaeglis Jiate woi,
disise Srano eglino,
o4 Uc fim, Optatitus & “Subjunctivis, Ut fimus,

Ch’ 10, fua, Che noi_famo,
Cle tu [, fia, Che woi fiate,
CW egli fia, Cl eglino frauos

Sk, vel ut effent, Tmperfedtum Primum. effernus,
Se,vel che fofft, wel fufli,  cbe, vel fé noi folfimo.
Je,vel che tu foffivel fuffi; che,vel fo woi fofte.

JS&, el b’ egli foffe;vel fuffes che wel 5 eglino foffero.

Effem Incests Imperf, fecundum. effemus,

To farei Noi fartmmo,
ru farefti Voi fuiefte,

Egli farebbe , wel favia. . farebbero, vel ﬁzriam.

Ut fuerim. Preter. Perfedt. Compofit. Ut furerimus, i
C io fra fPato, a. Che 9! ffitimo flari, e.
Che ru fii, vel fia flaro;a. Che woi fiaze floti, e.
Ch’ egli fia ftato, a. Ch’ eglino. fiano (futi, e.

Fuiffem - Plusq, Pesfedt.  Primum. fuiffernus,

S0 fofli ffuto, a. J& noi follimo flati; e i
J& ru fofls [tato, . Je woi fofte flari, e. ‘
8 egls foffe flaro, a. 8 eglino fofféro foat3;©

Cum
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o, Cum fuerim, Foturum. Fuerimus,

Quandsio fard flaro, . .. Noi faretno flasi; e,
tu. farai. ftato, ' Voi farete ftariy e
Egli fang fazo. ;. Eglino faranito ffasi, e,
““Infl Efle, offere. Fuiffe Mafe, Sing. ¢ffére ffaro, foem,
Saza, plur. mafcul, JStariy iplur. foem, fPate. Particis
pium exiftens effendo,” Futurum aner ad amare,, effer
Periomare, “doner effer amaro. ' Gerundia Exiftendi
& efferer ad effendumn , “per ¢fféere: eflendo, - vel exis
fendo, effendo ; nelp effeve; coll” efféve. Fururus fum,

Jono per effer; vel ‘deuo effere; vel hdad effer amao,
vel da'effere amazo. i

B ®i gy prpshyiggo

Soio molto consenzo @ effore Jtaro riceviito per Go-
uernatore di quei fizonori, che fino [lati nel paefe one
JSere ftaro.  Auere raggione d’ cffére contenfo, perche
Jono Yfighori molzo generof,  farei ancorn Fin contento,
J& st foffero’ fRati in - Tralia poiche drleres fiitto quel
viaggio Con boro.  Mi'pare. the i foffe Yer alctini me-
o P paflate. ™ Fi farei nndaze. vero, [e mio
Sratello foffe ffaro qui, quado quei fienori erano con
i AP ofercito, " ma nom esfendoci Jui obligato di vef-
tay inParigi. '

Effe fervic fibi paffivis, reciprocis, & neutris actios
nem. iftrinfecam fignificantibus, patticipia paffiva, &
adjectiva pofita cum hoc auxili
nominativis, prater momina naricnun, ‘e quelli fono,
Wifant.' Sorto fRari flimati xfimasienr,  Siamo cadye
#, cecidimus, 8 Jomo feriri, fe eferunt.

De Parricuirs Rerarivis

Gt aeid :
I, vi, adverbia relativa ad locum, & in loco,
quafi indifferenter ponuntur , aifi , quod ple-
sumque ¢ prefentiam, . 27 abfentiam fignificat , . ci

id

ari conveniunt cum.




86 De Pavticlis velativis.

id eft hie, hact »i, ibi, illiic, & etiam ei, eis, €n eo,
(in eay ifels femper relative ut : non fono ancord
flato & fan Pietro, woglio andarvi. -~ Volo illiic ire,
Voi flaze bene yeftazevi, mancte ibi,  Venire qui
doppo pranfo ci faro hic ero. . Dazeci vins, ponereci
dell’ acqua, ponite in eo aquam.

Effe conjugatur cum ci, & viin tertiis perfonis
v.g. C'¢, v'e, hic, ibi efts ci, i fomo. hic, ibi fung,
¢ era, v’ eraibi, hicerat, o’ exano, ¢ erano, ciui
S, &c. . Otimur hoc modo loquendi quando eft fes-
mo de aliqua re indeterminata, ‘aut quando dicimus
hic, vel ibi effe aliquid, & cum particula e fic:
cen’ é, wen’ 6. Eft hic de hoc, eft ibi de hoc. cene,
wene fono, funt hic de hoc, funt ibi de hoc. cer’ era,
wen’ evano , cenie fars, cene faranno, 1bi de hoc erar
erit, &c,

ExemeLum

V'’ ¢ un buomo nella ftrada, che dice, che vi fi
bieri un gran rumore di rimpetto al palazzo, oue fu-
vouo uccifi tre homini, e giura, che f¢ vi foffe ftato
wene favebbero flasi molto pis , perche ba faputo che
' erano duoi de’ fuoi amici feviti che due donne, e tre
Sfanciulli v fono fRari fvoppiati, - Si parla anche di
wmolei mercanti, che i viandanti dicono effervi ffati cru-
delmente bartuti, echedi diecifoldati, che fonoinprig-
giome , vene faranno quattro impiccati , e che veie fono
Jei condannati in. Galera. :

Phrafes {upra verba havere & effere.

Haver dell’ buomo da bene. - Haver del miracolo.
Haver ¢ caro.  Haver @ bene. Haver 4 male.  Haver
& cuore. Haver il capo altrove. Haver da fare.  He-
ver in preggio. Haverinodio. L'ho per.ignoranre. Ha-
ver il vizio nell offa.

Esfere per fare. Effere di qualche cofa. Effere do
poco. Effere da niense.  Effer acavallo.  Non effer, 48
santo. Effer di giovamento. Effér di buona nafcira. Es-
Ser per la mala via. Effer per Ie frarre. Effer fuori di
eoflegio, a DE
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= De DeMonstrRATIVIS ET PoS-
SESSIVIS.

it
DEmonf’trativa funt guefto hic, lquefta hxc. Quel- i
loille , quella illa, Plur, Quelli, vel quei, quegli ’ |
illi. Corefto, corefta, ifte, ifta. Aliquiando utimui
ton, ut: con contefto, cum ifto, ~ Effo, coftui, colui,
ille. . Effa, coffei, colei, illa. - Plut. in utroque ge-
nere cofforo; coloro. wur: quell’ womo , ille homo. Co= !
reffi amici , i amici.  Pigliate quefti, accipite iftos,
Congféete coftoro, novifti iftos. Colui, & coftuiy Vi
dentur quemdam contemptum continere. Reperi-
mus qutfti, & quegli etiam pro fingulari, ut: quefi f
Selice ;. quegli fortunato, ifte fuit felix, ille fortunas
tus. . Effo ponitur aliquando indeclinabiliter. - v, &
Con ¢ffo tioi , nobifeum, Con effo lei, fecum.  Quel che;
id quod,
Poffeffiva declinantur articulo = Definito . g
oL mio, i wuo, il fuo, lo min, lo tun, lafua y i
miiei, li twoi, Ii fuoi. Le mie, le tue, Ie fue. Gen, del 116
mio ;. Dat. al mio &, Il voftio libro , lwvoftra caft
Utimur fuo loco ejus ante fubfantivum e . Hoe
glio bene ai fuoi parenti,  Amo ejus confanguineos;
Poffumus tamen aliquando dicere, 7/ di Jui 5l di lui, !
la di lei. v. g amolda dilei gentilezza + qlovo , la
Ioro, ipforum y vel ipfam, lodo la di lovo ‘tndiftyin
laudo ipforum induftriam. . Dum pofleffiva ponuri«
tur ante homina confanguinitatis in fingulatt, gau.
dent indefinito. v.g. di mio padre, nei patsis. Item
ante. quedam nomina dignitatum in abtra@o ve.
Wi Maeft. ;. Alrezza s Eminenza , Sighoria. &, ‘
V. 8 A woftra Maefta , vefirx Majeftatiy “d7 vo- !
[fignoria. . Tn intetrogatione , refpondetur cum eo-
dem articulo, Jj chi & guel palazzo | cujus et illud
palatium? | mio; eft meum, énoftro; eft noftrum,
Dicimus etiam  z1s mio parente, unus ex confun-
guinsis meis, un mio pari, unus ex dignitate: mea,
/ Diei»
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Dicimus, meco, mecum 3 zeco, tecum 3 feco, fecum,
1i {uoi aliquando fignificat amicos, aut Parentes, verns
ne con li fuoi, Venit cum {uis parentibus, ‘atic amicis.

Dz Rerativis, INTERROGATIVIS,
ET IMPROPRIIS.

CHe, in nominativo, & accufativo, cum verbis efy
omnis generis, & uttiusque numeri, v. g Fvomo;
che paria, homo qui loquitur.  ZLa donna, che viene,
mulier que venit. GIi vosiai, che fono, homines qui
func, .. Le donne , che vanno; mulieres , quz eunt I li=
bri, che leggo, libri quos lego. 1In aliis cafibus utimug
cui 5 cum articulo indefinico, ut: £ huomo di chi, vel,
di cui. . Praponitur aliquando cui, ut i il fule il cui,
vel dicui ardore, cujus ardor. . L' buormo , la cui, vel
la di cui gentilezza, cujus urbanitas. Generaliter decia
mus ¢id; hoc, di cio cujus. Przterea utimur relativo,
quale enm articulo definito, quod fervic perfonis; &
rebus; ut: i Cavallo il quale, Equus qui, i cavalli dei
quali , equi-quorum. La cafa, la quale, domus qua,
Le cafe le quali, domus qua.. Al cafe alle guali , do=
mibus quibus. Eodem modo zale, talis.  Tfeffo me-
de tmo ; idems -~ Nota genitivos relativi quale’; poftpo-
ni fubflantivis, ut: fperiamo in Dio, la mifericordia
del quale é infnita.  Cui aliquando ut fupra videtur
ponitur inter arciculum , & fubftantivam, ut : /o 4
cui , vel la ci mifericordia.  Chi fignificat ille qui, re=
lativum tantum ad perfonas, continer fub fe etiam
pronomen ad quod refertur. . Ut chi, di chi, achiy dd
chi. Quello, di quello ; @ quello, quello, da quello; ang
il quale &a. 1 premio fi deve 4 chi lo merita, pro f5
deve @& quello il quale o merita.. 1li qui meretur de-
betur premivm. . La gloria del paradifo fara-di chi
difprezzerd-la vanita del fecolo, pro furd di quello il
quale difprezzerd I vanita: del fecolo.
In Interrogatione dicitur chi cum indefinito J0-
quén=
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De Relasivis, Intervogativis, 5 Impropriis. g

quendo de perfonis ut: chi ba fatzo queflo ? quis hoc

- fecie? @ chilo daze? cui illud dacis 2 Ch cexcare $

uem quaritis 2 dd chi havete havuro ? quo habui-

His? Neutraliter dicitur che cum eodem artieulo, (je

‘ volete 2 quid vultis? 4 chi Jerve queflo ? ad quid

| v hoc? Ante fubfantivum ponitur che vel guale. Qual

‘ libro legete ? quem, vel qualem librum legitis 9 d;

che, vet di qual perfona vi fervize ? quali pecfona uti-

mini? Utimur etiam quale loco uter, utra, ntrum ad

eligendum v. 8+ eccone due quale picliarete ? dicimus

etiam chi in {ingulari tantum  loco ille qui’y-hoc mo<

do.  Chi fudia inpara, vel gucllo che SEudia dmpara,

Lile qui ftudecaddifcic. Cpi fignificat etiam aliqui, ug

chi piange , chi ride aliqui flenc, aliqui rident, Ad

referendum totum fermonem pradi

articulo definito che, neutraliter
quod , dal che | & quo.

Impropria declinantur articulo indefinito. Ouialche,

qualcheduno , alcumo aliquis,  Ogni, 0gn ilo 5 ciafcu

1, ciaftheduno , quiliber , quisque.  Neffurio, miuto,

Yerano, nemo, nullus,  Poyeceh; 5 parechie, plurés,

Altrui, alter, Niente, nihil &, Dicimus nedefino,

1 medeino idem. Qualche, & ogni ponuntur femper im
fingulari ante fubftantiva tantum, in plurali dicitug

| alcyni | & tuzsi ut ; qualche caf, aliqua domus, Ay~
ae café, alique domus, Ogni libio ; omnis [iber, Tiute

#i gl vomini', omnes homines. Niffuno , niuno , siicn-
fe, mai, nemo , nullus, nihil, femper pofica poft ver-
bum requirunt non, uc: Niffuno vi dirg qucfto,, nes
mo vob;s dicet hoc,  Nienze i piace, nihil mihi plas
cete N conofca wiffrino, neminem nofco. Now mi
prace miene | nihil mihi places,  Altrui folet prepons
fubftantivis v, gl altrut fortuna, U altrui beui, for-
tuna aliena, bona aliena. Aliri reperitur etiam in
finguilari pro 4/ Alsit vide, aliquis ridet. Qualche
duno, ciafthedung , ogi uno poRunLIE Cum ver-
bis, & abloluee, ~ Tuso torum, abfelute pofitum

2 tan-

&tum - dicimus cum
hoc modo, il che,




20 De Demmutivis, Angmentativis, &'c.

sanquam f{ubftantivum , declinatur per articulum’ de-
finitum in fingulari tantum. Adjeétivum zuzro, foemt.
turta.  Totus, towa, tosum, in plurali raurei, rurze.
Declinatur per indefinitum, requiritque poft fe imme-
diate articulum determinatum cam {ubftantivo mu-
tabilem  quoad' numerum tantum uc ¢ zuzr’ il libro, |
totus liber. | Di ruzs’ il libro &c..  Turrala cafd, to-
ta domus.  Di turza la cafa, di tutre le cafe.

DeDiMINUTIVIS, AUGMENTATIVIS,
VITUPERATIVIS & NUMERIS.

Iminutiva fiunt mutando ultimam literam in ez-

t0, ello, ino, uccio, uzzo , wolo. v.g. povero, po-
vererto, poverello, poveriio,, U0mo, omuccio, omucciolo.
Pro feemininis erza, ella, ola, poveretta, poverella, don-
wiciola. . Dicitur Checco pro Francifco, Nuccia pro
Anna. - Augmentativa pro utroque genere in one,. vel
in orzo. v.g. porta, porrone, pulazzo, palazzone, graf~
fo, grafforro.  Vituperativa in accio pro mafculino,
accia pro feeminino, ut libro, libraccio , tavola , tavo-
accia, tabula inutilis.
7 Nurera primitiva funt: uito, una, due, vel duoi,
tre, quattro, cinque, f&, ferte, otto, nove, dieci, undi-
ci, dodici , tredici , quattordici, quindici, [edici, diecifez-
re, dieciotto, diecinove, venti, vel vinti, wvent’ uno,
trenta, quaranta, cinquanta, feffanza, fetranta, otranta,
vionanta , vel novanta , cénto , dicento, vel dugento &c.
Mille, due mila,un Milione. ~ Mille femper eft Adje-
&ivum,  Ducento, trecento &c. non variantur, ut
ducenro Cavalli; ducentos equos.  Tye mila vomini,
tria millia hominum. His utimur etiam loco ordina-
lium, feu derivatorum ad exprimendam datam in li-
teris, aut horas, v. g. i fCriffi alli tre del paffato, tibi
feriph tertia prateriti.  Tornai bievi @ venridue hore,
reverfus' fum heri vigefima fecunda hora, - A 7r¢, €

mezz4a, tertia hora, & media.  Ordinalis, fen dcri\_'ai
tiv




De Generibug, Terminatione Nominnm, &'c.  2x

tivi fune : il primo, 4l fecondo, il terzo, il quarto, if
quinta, il fefto, il fertimo, I orravo, il nono, il decimo,
P undecimo , il duodecimo &ec. il ventefimo , i venteftmo
primo, il trentefimo, &c. 4 due, & due bini.. Dicitur:
alli quanti fiamo del mefe, vel Ti quanti habbiamo del
mgfe &c. quotam habemus menfis,

DeGexerizus, TERMINATIONE NO-
MINUM,ET MOTIONE ADJECTIVORUM
EX MASCULINIS IN FOEMININA.

Enera funt tantum duo ; Mafculinum, & feemi=
ninum, mafculina, vel neutra apud latinos,
{unt mafculina apud Italos, & feeminina funt foeemi-
nina. Excipiuntur, 7/ coffume confuetndo. Il paefe,
patria, La cenere, lapolvere, la carcere.  La Pas-
qua, le aymii, la yete,  Pari eft generis omnis, & nu-
Meri. V. g, il mio pari, una mia pari, unus, vel una
conditionis mex, Excipiuntur etiam ea qua habent
mafculinum in fingnlari, & feemininum in plurali,
ut inferins dicemus,

Omnia fere nomina, & vocabula apud Italos de-
finunt in vocalem, excepris paucis norninibus propriis,
articulis, & prapofitionibus monofyllabis. ~ Omnia
accentu notata nihil mutantv.g. i Ré, li Ré, la Citra,
le virsd.  Invenimus aliquando apud Poetas I/ Regi,
le Citadi, Ie virrudi, - Foeminina in @, faciunt in plu-
ral.e, tavola, ravole, ftrada, flrade, Mafculina in g,
faciunt in plurali i, Papa, Papi, Poeta, Poeti, Duca,
duchi, Terminata in a, quz penultimo loco habent ¢,
vel gy in plurali affumunt b, ut formica , formiche,
amica, amiche , piaga, piaghe. Qua definunt in e,
faciunt in plurali §, sor7e, zorvi, Padre, Padri, Ex
cipe effigie, fpecic, remperie, fuperficie; qua nihil my-
tant. Mille moglie, Bue, habent plur, mila, mogli,
bovi.  Ex latinorum ablativis defumunt. neminati-
vum, Wt ponte, mente, fitie, paye. - Autem ceneye,

: 3 car-




i, guerci. Disfyllaba mutant o, in 1, V.

a2 DeGemeribus, Terminatione Nomintim, &,

carcere, polvere, fune', lume, fie, fonse quz rete-
dunt 3 genere Latinorum mafculino in feemininum,
ut dixi, poffune utrumque articulum recipere ad li-
bitum, e 3l cencre) Ia centere &c.  Finira in i, non
mutant, ut': /a fiafi, le frafi.  Partim funt nomina
virorum, ut ; Giovami, & funt Mafculina potius
quam feeminina, Partim familiarum, ut Orfuni, Al-
sieri, qua funt communia, & partim adjedtiva, ut
ogaty pari,  pavechi 1 un’ mio pari | win nia
pari, ogni huomo ogni femina: - Parecchi in-ma-
fculino, feeminino parecchie. Ogni, omnis, in plu-
xalt zutti; rutre. Di, dies, & compofita {unt mafcu-
lina, lunedi.  Definentia int 0, & ro melius habent in
plur. 4, fiuntque feeminina, przcipua funt, I/ braccig,
de braccia, brachium, T muvo, le mura, muruss
dito, le*dita, digitus. ] Ciglio, Ie ciglia, fupercilium),
L offo, Ie'offa, o5, P vovo, le vova, ovum. I Cal-
sagno, le calcagna, talus, 11 labro, Ie labra, Tabinm.
Lemigliara, le centinara, femper plural.  Nomina in
#0, unius fyllabz abjiciunt o, v. g. occhio , occhi, gueri-
g- 20, zif.
Sompendio, compendsi. Reperies rarius comspends , tempi
pro zempii. Finita in ca, ga, co, 80, accipiunt b, in plu-
rali ante ¢, & 4, v.'g. fatiga, fatiche, piaga, piaghe,
Jawoco, fuochi, tuogo, luoghi, excipe amici, canonict,
porci, greci, teolagia medici, ‘mufici , ' domeftici , politi-
€i, publici, famelici, aliquando dicimus , win; grechi; &
greti. Definentia in %, notantur accentu in ultma 3
& funt feemining, permanent eadem in fing. & plur,
ut: le wirtd, ln firvitd ) le vired,© Prater Giess SR
v#, funt mafculina,

Subflantiva mobilia de mafculinis ad feeminina
fune partim nationum & dignitatum, partim anima-
lium nomina, Nationum, ut : Romano, o, Romanus,
& Penetiano, a, Venetus , a. Napolizano, a, Neapo-
Usanws, " Definentia in ¢, ferviun utrique g;f}efi'-

7 er -




De Comparativis , Superlativis, 85'c. 23

Veromefe., Veronenfis.  Officiorum. Ferraro,a, Fas
ber.. Calzolaro, a, furot. furtore, o, fartor. Dignita-
tum Dmperatore, Imperarrice, Ré, Regina, Duca, Du-

cheffa; Marchefe | Marchefa, Principe, Principeffa,

Conte, Conteffs. ~ Animalinm, fomaro, a, afinus. Ca-
wallo, a, equus,a. Garzo, a, felis.

Adjettiva in ¢ funt mafculina & formant pluralem
in 7, ut libro, libri. Multain o, funt mafculina, tranf(-
eunt ad feeminina mutaro o ina, uc bello, bella, caro; ca-
ra. Terminata in efunt communia & formant plura=
lem in 7, ucil, vel I graude, 4l vel la felice, facile,
amabile, fonile, amayite, in ‘plur. T, vel le grandi, felici, &c.
Adje&iva fiunt fubfandva prapofitis articulis definitis
il veldo, uct a chi piace il dolce, & chiP amaro. Adje-
¢tiva conftrunntur inter articulum, & fubftantivam,
utdl picciolo firatello. Prxy& poftponuntur fubftantivis
ad libiturh ‘apud aliquos. Tamen denotantia qualita=
tem elementorum poftponuntur, ut: P acgia calda.
Qualitatem accidentalem, vel defeGum, aut irfirmi-
tatem « poftponuntur, utc: il pan duro, vono 20ppoa
Participia pafliva- poftponuntur , veftito (Hracciato.
Colorum poftponuntur ;' Capello nero. Cum adverbiis

‘quantitatis; denaro pefito. etiam V.S! ut 7.8, Waflyiffi-

ma: Dicimus, libro molto wecchio ; Non é venuta V. S.
Quadam adjedtiva genitivum perunc, ut: degio, con-
rento, curiofo, bramofo; carico  ricco pieno; dorato,
privo, ue degng di dorrorate. &c. Dativism pefunc /-
le, ugvale, conyenevole, utile, profirrevole, abile, perni~
€iofo , falutare | & alia quz’ cornmedum , aut incom.
modum' fignificant , ‘dicimus # caldo, il freddo &c,
Subfantive pro i calove, calor. &c,

Dr Compararivis, Subnriativis, &7 DE
NOMINIRUS EX LATINIS VENIENTIBUS.

Omparativus fit 3 pofitivo addenda.piz, - vel
mieioy plus, aue minus v, g, dorro, dodtus,’ Pird
B4 dotto,




a4 .~ De Verbis Regulavibus.

dozro,, meny Dello | minus pulcher, Affai pist forse,via
iz forte, multo fortior, A latinis, Superiore, Inferion
ve, molto, pir malto: & dorro quanta mio [razello, tanto
che mio fratello, Superlativus Iralorum explicatur per
comparativum, prapofitis articulis definitis ut : i/ pie
grande,, il piti bello, il pite yicco di tyrra la Cistd, di-
tiflimus urbis,, /a pid bella di turse, omnium pulcher-
rima,  Superlativus it mutando ultimam literam ad-
JeCtivi in iffimo,, v, g. dottiffimo, prudentiffimo, Dick
tur tamen celeberrimo , ortimo, peffimo, maffimo, mi-
aimo. Poft comparativa ponitur genitivus, v. g. egli
€ pir forre di me, ille eft fortior me, ¢ pidd bello delP
altro, é pig dotro, che giudizigfo , plus doctus; quam
_prudens,

Nomina quz ex Latinis formantur funt primz de-
clinationis, qua manent apud Italos, v, g, Poera, Cren
arura.  Nomina fecundz fiunt 3 Dativo v. g, lilwo,
Nomina tertiz fiunt 3 Genitivo mutando is, in & Vo ge
Jelice,, creatore, Excipe rempo , magmo , corpo, huomo,
Ré. Nomina quartz mutant us, in o, ut Jrurro, excipe
Giefit. Terminata in en, abiiciunt #, ut: lume ; fume.
Neurra tertiz declinationis in 2 manent, v,g. ffrara-
gemma, Pasqua,  Feminina in tas, vel tus murantue
in2d, vel 14 longum, bontd, giovenss, excipe zem.
p¢fa per a breve, Nomina in entia mutantur in en-
28, V.8, pacienza, prudenza,

De Verzpis REGULARIBUS.

OMnia finita in are funt prima conjugationis, in
3 ere longum fecundz, & in ere breve tertiz, &
in irequartz V.g. parlare, temére, credere, fentire. Se-
cunda, & tertia eodem modo fleGuntur, Imperfecta
tam indicativi, quam {ubjunctivi, & fecunda verbo-
rum regularium, quam irregulariym fimili modo con-
wgantur, difficultas eft in prafenti, & in perfeo,
tam pro regularibus, quam irregularibus, Pro regu-
Yaribus , regula gencralis fublequens eft;

; Przfens.
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| De Verbis ‘Regularibus. 25
TABULA PR £ S E N S. i
Infin, are, 0,1, a, iamo, ate, ano. ‘ i 1
Infini-ere. 0,1, ¢, iamo, ete, Ono, || i
‘ Tufin, ire, o, i,e. iamo ite, ono, :
S I8
Imperfe@um are; erc, ire, i ‘f
. i
i VO, Vi, va, vamo, vate, vano, i
PerfeCtum ; : 1
Are, ai, afti, 3, ammo, afte, arono. il I
Ere. ei, efti, &, emmo, efte, erona. - i i
Tre, ii,ifti, i, immo, ifte, irono. ' i
: i
Futurum are, ere, ire, 0334 il 8
19, 1ai, rd. remo, rete, ranmo, ik |
Imperativ. «0d ‘ it {
Sing, Plur, ‘
: : ; !
Are, 3, i, iamo, ate, ino, (i
Eye. 1, a, iamo, ete, ano. il g
re. i a,  iamo, ite, ano, {
- . > - - - ‘
1 , Opt. ‘& Subiuné, s i 1
! Are, i, 1, 1 iamo, iate}, ino. ‘
Eveas"a; a, iamo, iate, ano, ; I
1 Ire, a, 3, % iamo, iate, ano. -
Imperf,. fubiun&. are, ere, ire,

M, G, fle.  flimo, fte, flero,

Imperf, Subiundt, -are , ere , ire,:
rei, refti, rebbe, ' remmo, refte, rebbero,

e —

= . Participia,

Are, ato, ata, ati, ate,
Ere, uto, uta. uti, ute,
Iye, ito, ita. iti, ite.

Gerundia, amando, con I' amare, nel amare, ;
Quadam Verba Regularia magis uficata,
Praf; Perfedt, Particip,
Amo, amai, © amato,
' Al i e sun Compro.




1
|
|
|
|
|

Compro,
Mangio.
Accompagno.
Accarezzo.
Abbraccio,
Ammazzo,
Appoggio,
Accenno,
Bagno,
Ballo.
Cerco.
Conto,
Grido. ©
Guardo,
Palefo.
Parlo.
Pago.
Provo,
Raccomando,
Ritorno.
Rubbo.
Tafto.
Spiego.
Credo.
Sento.
Dormo.

Dt Verbis Regularibus.

comprai.
mangiai.
accorhpagnai.
accarezzal.
abbracciai.
ammazzal.
appoggiai.
accennai.
bagnai.
ballai.
cercai.
contai.
gridai.
guardai.
palefai.
parlai,
pagai.
provai.
raccomandai.
ritornai.
rubbai.
taftai.
{piegai.
credei.
fentii.
dormii.

comprato.’
mangiaco.
accompagnato.
accarezzato.
abbracciato.
ammazZato.
appoggiato,
accennato.
bagnaro.
ballato.
cercato. .
conrato.
gridato.
guardato.
palefato,
parlato.
pagapo.
pmvato.
raccomandato..
ritornato.
rubbato,
taftato.:
{piegato.
creduto.
fentito.

_dormito.

* Alia quartz Conjugationis in ffo.

Multa verba quartz differunt  precedente in fingu-
laribus przfentis indicativi, imperativi, & conjunéivi,
item in tertia pluralis eorundem modorum, in aliis
temporibus,, & perfonis conjugantur ficut' regularia in
ire, ut fento fentire.

Indicativus ; Finifco, fnifci, finifce, Finiamo, Finite,

Fnifeono. Imperfec. finivo, finivi &
Imper.” Finifci tu, finifca cgli,

_ finiano noi, fnire vai,
Fifcana,, eglino.  Copjunt, & optat, prafens.” Ch

70




De’ Verbis" Regularibust 2y

o fiuifea, tu filifea, egli finifea, frianta, fniase ﬁrzi-

JSeano. &c.

Eodem ‘maodo fle@untur.

Abbellifto, Decorare,
Addoleifto, Placo.
Aborrifco, Abhorreo,
Capifio Capio.

ngL, ifto, C,on‘coquo.
Ferifto, Lzdo. -
Florifco, Floreo.
Grernifco, Orno.
Tmparyifco, Terreo.
Inacerbifty, Acerdo.
Inghiottifto , Deglutio.
I(fng:_-zjcq,‘ Languco.
Ojferifcd,” Offero.
Partorifiq, Pario.
Perifco, Pereo.
Probibifto, Prohibeo,
Siminuifco , Attenuo.
Sparifto, Evanefco.
St(ll’i/{/[‘o , Stabilio.
Stordifeo’, Obtundo.
Concepifto, Concipio.
Empifco, Impleo.
EJ[z/!/?I'JQ'o, Exaudio.
Fauorifio, Faveo.
orbifco, Extergo.
‘ormj{;o, Finio.
Glt(ll‘i/i'o, Canvalefto.
Impazzifeo | Suiltelco,
Iﬂlp(’(l'l]c"o, Impedio.
Timpoverifto , Paupero,
Tnanimifeo ,' Animo.
Intsfichifeo , Tebefco,

Ardifeo, Audeo.

" Ayroftifio, Affo.

Attribuifio, Attribued
Colorifco, Coloto.
Cupifco’, Capio.”
Efbifco , Exhibea,
Forbifco, Extergo.
Gioifco, Fruor. '
Tinpallidiféo, Pallefco.

" Tapoltronifco, Pigrefco
Tucrudelifco, Delavios 1

Tntenerifio, Mollio.
Mugiféo, Mugio. 217
Rapifio, Rapio. ™
Riverifco, Revereor,

“Seulpifco, Incido.

Samalsifte, Digero.
Avrichifto, Locupleto,
Arroffifco, Erubefco,

. Avilifto; Deturpo.

Colorifco, Coloros
Tudebolifio, Debilito
Irrpchifeo, Raucefcos
Marcifco, Marceo.
Nudrifeo, Nutrio.
“Ordifea’) Ordior.
Spartifto, Dividos
Polifco) Expolio.
Punifco) Punio.
Reftitnifeo, Reddo. -
Sbiggotrifco, Abfterreos
Sepelliféo, ‘Sepelio.

- Sthernifco, Trrideo,

Sinagrifto




.
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28 De Formatione Temporum.

Simagrifco ; Macero. Smarrifto; exro.
Sorbifeo, Sorbeo. ~ Spedifco, Expedio.

De ForMaTioNE TEMPORUM.

Rzfens formatur ab infinitivo, are, ere, ive, mu-

tato are in o, v.g. parlare, parlo, credere , credo,
fentire fento. Imperfedtum itidem mutato re in vo,
vel va, v. g. parlavo, credevo, fentivo. Exceptis qua
fyncopen patiuntur, quz vel ab integris, vel a lati-
nis formantur, ahjeco re, v. g. fare, dire, quafi a
dicere , facere: facevo, dicevo. Corre, porre, coglicvo,
ponevo, A colligere, a ponere. &c,

Prateritum fimplex ab infinitivo, e mutato in
omnibus regularibus in i, v. g. parlai, credei, fentii,
Compofitum ab auxiliari, & participio paffivo, v.g.
ko amato , fono venuro, Plusqu, Perf, ab Imperfecto
auxiliaris, & participio paﬂ]vo, Vo 8. avevo. amaro,
era vepyzo. ~ Futurum mutato ¢ infinitivi, in d, v.
g. parlerd, credero, fentird. Imperativus abjecto re,
in prima & quarta conjungatione, parla, fenti. In
fecunda, & tertia ere in i, v.g. credeve, credi, teme-
ve, temi &c. Przfens conjundivi a tertiis fingulari-
bus Imperativi , nibil mutando, 'v. g, parli, cb’ ip
creda, io fenta &c.  ImperfeGum primum 2 fecunda
perfona fingularis prateriti fimplicis, i mutato in ff,
v. g parlafti, io parlaffi, credefti, credeffi, Sentifti,
Sentiffi. &e.

ImperfeGum fecundum 3 prima futur. ¢, muta-
to in ¢i: v. g parlerd, parlerei, credero, crederei,
JSentird, fentirei. &,

Perfe@tum conjunctivi a przfenti confunétivi, &
participio paffivo v. g. ¢ bave(fi parlato, creduto,

entiro. Secundum ab imperfecto fecundo auxiliaris,
& participio. v. g. averel parlaro, creduto, [entito:
Fururum 2 futuro auxiliari cum eodem participio pal
6vo, quando averd parlate, faro venuto, '
‘ DE




#e D)ol 3% 29

DEe Usu TEMPORUM,
OMnia tempora duplicia idem fignificant, fed il.
lis diverfimode utimur.  Praterito fimplici uti-
mur in narrandis hiftoriis, & quotiescunque loquimug
de re totalicer elapfa, additis parriculis hieri, nuper,
diebus praceritis, &c. ut: Cirlo quinto ebbe mnggior
Selicita di Francefco primo nel principio €9¢.  Quelli,
che furone bievi, qui fono.  Parlai con effo. lunedi paf-
Jazo.  Dicimus, come diffi fopra ¢, Sicuti fuperius di-
xi. Compofito utimur dum nullam remporis determi-
natam mentionem facimus, ffamo (fari &'c. Fuimus.
Le guerve di quefto fecolo, fono ftare longue, e crudeli.
Longa crudelia fuere hujus feculi bella. Negandd fe-
cunda perfona fingularis imperativorum ' exprimitir
per infinitivum. v. g. o dire, non weiire &c. non
dic, noli venire. : o
Conjun&ivo utimur che, pro ut, v.g. voglio the
parli, volo ut loquatur,  Alias, che ponipur cum in-
(dicativo,* Vo g. credo che verra, credo quod' veniet,
vel eum efle venturum': Dum che regitur & particula
ita, adeo, talis, tam, tantum, & fimilibus, ponitur
che cum ' indicativo, vi g. ho caminato tanto’; che hon
polfo ftare in piedi, tancum ambulavi, ut non poflum
ftare, ‘ero ranto confufo, che non averei rifpofto, ita
confufus eram, ut non refpondiffem.  Acioche vo-
lunt conjunétivum , & prima imperfecta, & plus-
quamperfecta, v, g." benche foffi in cafa, quamvis
eflem domi, accioche vediate, ur vVideatis, ancorche
Jolfi Rt 40 qui, quamvis hic fuiffem, " Si¢ dum vea
ementer defideramus, V. g, f#ffé qui! Conditionalis
Je iy & quando;, pro-quamvis, prima imperfecta,
& plusquamperfedta volunt ¢ ut: s haveffi, i ha-
buiffem, fé Juffimo, i effemus.  Se haveffi creduto,
fi credidiffem, quando’ foffé venuto €. Alirer f& ha-
ber indicativum dum fignificat utrum, & an, nifi
tenfus aliter requirac, v. g. Jfe-baverd rempo, fi ha-
buere




30 De Parricipiis Paffivis, & Supinis,
buero tempus.  Nua 56 f¢ porrei, nefcio utrum pof=
fem, S wocro; facedo &c. pro fehaveffi avuto,, aves
7¢i farro. . Wimur imperfedto , « & plusquamperfecto
fecundo, dum nullz adfunt parsiculx, v. g. farei,
effem, averer farzo, feciflem, Quando adeft unum
imperfeétum, aut plusquamperfectum ,  deber f{equi
alind, aut fubinrelligi, v, g. guando dicelfi quefto,
che ne feguireble? quamvis dicerem hoc, quid inde
fequeretur 2 fe have[fi fapuro, averei ordinaro, fi fcie
viflem ordinaviflem. ~ Porsei, the Pierro fofle qui,
vellem ut Petrits hic' effer. Poft verba voluntatem,
vel deliderinm fignificantia , ponicur fequens yverbum
in infinitivo , dum refettur ad eandem perfonam,
Y. g worrebbero effer doiti feuza fudiare, vellenc
efle docti non ftudendo, non dicitur dorveblero, che
Juffero, vellent ut effent,  Dicitur vorres effér voftre
amicy, vellem efle amicus vefter, non vellem ut
effem. '

Dz Particirirs Passivis, er
SVPINIS,

Articipia debent convenire. cum accufarivis relas
tivis precedentibus, i, i, fi, ci, vi, fi, 'l
la, li, I¢,-. g dove ci havete edui ? ubi nos vi-
diftis 2. (' effent foeming dicitur, . dove ¢ havere ve.
dute ?:1e hd wrovare, illas javeni, 2, abbiamo veduti,
illos vidimus. ~ Che, relativum. potelt convenire, &
non convenire, v. g, le [ertere, che ho feritto, vel
Jerirze,) licerze, quas feripfi, . Participium, poteft et-
iam convenire cum accufative {equenti, Vs g. g rices
vuto, vel ricevure le voflye desrere, vecepi vefiras lit~
teras. iy Ty ,
Supinum in um, exprimitue pet infinitivam prae=
ponendo & ; ante easdem vocales ad, v. g wado
parlaye, vado ad amare.. In u per infinirivum pafli-
vum przponendo da, v.g. wia cofa degng da :/edff{’; :
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De Paffivis, Netwtris, & Reciprocis. 3¢ f

vel, effere wedura, res digna vifi. . Queflo ¢ fucile
da dirfi, ma non_da farfi, hoc eft facile diu’; fed
non factu,

D Passrvis, NEVTRIS, BT
: REcirrocis. :
' PAmva omnia fiunt additis perfonis verbi effe; ‘cutre

Participiis paflivis hoc modv, io ero amizo, amas
bar,” eramo amar; amabamur , firanno amari, dmas’
buntur. Eleganter exprimuntur ctiam per venire;
loco efle, hoc modo : Epli wvicne [iniaro' da ‘tutssy
zftimabatur ab omnibus, venivane lodnti da molti,
landabuntur & multis, verranno ricercati , ¥equiren=
tur, o molze’ lerreve da firitere, habeo multas littes
ras {cribendas, on habbiamo niente da fare ) nihid
agendum habemus. Neutra conjugantur partim cuim?®
habere, “partim cum effe; ut dicim fuit fupérius,
V. g. bo parlazo, fono ‘cafeity.

Reciprocum poteft fieri ‘diiodlibet verbim aéil
vum, fed mulea fune taliz ¢¥'istura fua, dignofeun.
tur b infinitivo cum /£ vog: aaravigharff, migii,!
Sidarfi5 fidere. &c. conjugantur'zddendo pronomina’
perfonalia conjun@ivi “fecunidim perfonas loquentes;
Utimur verbo effe in compofitis. Ut : i vallegro,
lator, ti rallegri lataris, fi vallegra , Igratur; il
legramo, Teétamur ;i rallegrite | letamini ;" fi°Falles
grano , lztantur, mi fono vallegraro | latatus iy el
Siamg rallegrari | lztati furmig: ' §? ¢ rallegrata) lierad
ta eft, lend [ fono'rallegrase; atate fune, ¢ dca
cifa, fe occidit. - Quando'mi, zi, [, ci, vifunt in
AUV, poflumus uti verbo habere, & effe. Partia
cipa pafliva poffunt convenite cum accufarivo fequen
té, vel cum relarivis pracedentibus hoc modo , i ci
ﬁ"”’”f atti, Vel furto zorso, nobis fecimus injuriam,’
Mi o acqui aro , mihi acquifivi, i fiamo aywecarn
an danid’; Fecimus damnum nobisy o libertis che fi
bagno ufiyrpara; libereas quam Gbi ufurparung, X

~ De
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DE IMPERSONALIBUS ACTIVE, ET
Passivze Vocis.

Mperfonalia funt duplicia, vocis adtivz, ut opot-
tet, € vieceffarig : pluity piove. ' Paffive f7 dice,
dicitur.  §i canra, cantatur. - Vocis Active conjus
gantur ¢ Bifogna, oportet.: . Difignava, oportebat,
Bifogn6 , oportuit, vel ha bifognato.  Et fic per alia
tempora. Eodem modo piove, pluit, Pioveva, plue-
bat.- Hi, vel é pioviito, piové &c. Poteft addi pro.
nomen , uti egli nevica, ningit,  Quaimperfonalia
poflunt habere utrumvis auxiliare.  Errufci dicunt
etiam, v ¢, vel v’ ba un buomo abaffo, et homo in-
ferius 5 ©' ern, vel ' eramo, Erat, erant. Vi fino,
vel o ha tre vomini, funt tres homines, non v hanno,
non funt. -

Imperfonalia vocis pafive exprimuntur per /i tam
in fingulari, quam in plurali 5 fed quando verbum
eft ex natura reciprocum, fion ponitur tunc particula,
fed przponendus eft nominativus, aut mutanda phras
fis hoc modo : f7 dice, dicitur. §i diceva dicebatur,
i ¢ detto, didtum fuit,  Sidiffe bieri, diGum fuit
hieri. .. §i diranno molte cofe, dicentur multa. o,
vel la gente fi leva adeffo molto tardi.  Surgitur modo
tardé. Particula f; debet efle femper immediate an-
te verbum  nifi fermo fit in infinitivo, gerundio, aut-
participio , v.g. vi [i diré, vobis dicetur, M, /i, vel
¢iy fis parlera, mibi loquetur, vel nobis loquetur,
Gl fene parlerd , ipfi-de hoc loquetur, Gl fi dird,
ipfi dicetur.  Ti fi dira, tibi dicetur,

ExeMPLUM

Si dice, che vion fupere, fe faranto ffate ricevute
le-lettere ,iche s* afpertavano I ordinario paffaro, e cafo;
che non fiano ftare wicevute , 6 che sion.fi ricevono
boggi , fi manderanno cinguanta wommni nella Jelva 5.
wwé fi crede, o’ é flaso fualegiaso il corriere, perche f¢

&




De Lregularibus inare, prime torjugasionis. § 5
s&, che gli erano fRate confignate ‘Iettere di gran confe-
Zuenza, ¢ come non fi 14 dubbio chefona 1, memici che
P banno rizenuro, giache 2 hanno avuifs, certiiche ﬂ:‘no
Stase vifte alcune ugftre forsere nelle loro mangy s* ¢ in-
viata_ung fpia per uformarfi fecreramente di. quel che
Ji paffa, e gli f; prometsans ducento Seudiy fe fene porra

ricever movelle.

DE IRREGULARIBUS In ARE, PRiMA

CoxjucaTionise:

Vantor funt andare, fare, dare, ftare. dre, fa-

cere, dare, tanere. . udare ot Irregulare'ir

prafents, e ¢ o wado, vel ©d, th'vai segli va )

Noi andiamo , vei ‘andare, eglino vanmny,"
vil tu, wvada egli , andiamo 1ot , andate V0l vadano,
vel vading eglino.” ‘Conjunctivi, & Optativi praefens ¢
Che io vada, ¢y vadn, ‘egli vada, noi andiomo , wob

andate , eglino vadano 5 vel vadino. Alia tempora funt
xegularia. ‘ g

Phrafes fupra verbum udape:

Andare @ gambe levate, peffum ire, £2 40
Andare in ferta, fefbinare.” Auday in coleray tafcs,
Anday del Corpo, alvum “évaciiare, w3
Andar dietro ad alcuno, aliquem fedtari,

Andar-in fiimo, evanefcere, in fumum redigi.

Anday alla lunga, procraftinari,
Anday per vino ; afferre vinim,

Andyy per us Barbicre, Barbiconforem &e;

- Dare Prafens, Do, dai, da, diamo, date, danng,
Petfectum implex: Died, defti, diede, dcm”’lo 5. defte
veldafle, dipgyro. Imperativus, Dg 1y, da egli, dign
0 Mot date i, diay, cglinos  Conjunéivus. ()" io
dia, *iu diiy el dia, egli dia, Noi diamoy voi diate, egli=
70 6110, Imperfodium primum, /¢ deffi, vel daffs, 1y
deffi, vel daff;, egli deffe, vel daffe, noi deffimo,, vel
Aa/Jimg, o defle, dafte, eglino deffero, daffere.

G Phie

Impérarivys, -




34 DeDregularibiis in-ave. prima whjugasiontt,
Phrafes fupra verbum dare.

Dare in; vel ad affirro locare.

Dare od intendere, animum-inducere,
Daveall armi, claflicum canere.
Dasein, vel a'luce; edere in lucem.

Faye ; prafens: faccio, vel fo, fui, fa, facciamo, fate,

Janno.  Imperfectum, facevo, facevi, faceva &, “Per-

fect. feci, facefti, fece, facemmo, vel face(fimo, facefte,
JSecerd. “Imperativiis | fd tu, factia egli, facciamo noi,
Jate voi, facciano eglino.

Dicitur poco.fa, non pridem.  Un pezzo fa, grom
zempo {4, jam. pridem. Due di fa, duobus ab hinc dit. ;
bus. Fa, ponitur loco eft, dum fermo eft de qualitate

temporis, v. g. /4 caldo, eft calidum. Fa freddo, et
frigidum, /2 fcuro, eft obfcurum, ' Fa file, Sol lucets
Fg venro, &c. Che fate, quomodo valeis.
Phrales fupra verbum fire, facere.

Fare accoglienza, benigne fitfcipere.

Fare & gara, certatim agere,

Far compagmia, comitari,

For cuove, dar anino, excitare..

Fay foldati, gente, milites confcribese. -

" ¥2, da, li trarti, animam reddit.

Ouefti frurti non fono farsi, hi fructus non fune
maturi.  Una cofa fi farta, ves talis, - Faze chiamare,
curate vocari, [faro fare, fieri curabo,  Far guerra,
bellum gerere, Far torto, injuriam facere. - Far

morto, verbum dicere.  Far foffa, agere diem fes

ftum.

*Stare, prelens, 76, flai, fia, fliamo, ffore, [lanno.
Praterivam , ffetti, fRefti, vel flafti, flerze, flemmo, vel
fPaffima, flefte, fferrero. Imperativus, /74 ru, (tia egl,
fHamo noi, fRare voi, ffrano eglino, Optativus, cb’ io fFia,
che tu f#i, vel fia, cb’ egli ftia, ftiamo, [Hase, fFiano.
Imperfe@. Subjuné. fesfs, vel ffasfiy [Pefti, flefle, ffes-
fimo, ftefte, flersero.

v Phra-
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Trvegulovia fecunde §5' verbie in exe,. < 4%
Phrafes fupra (Zare. Manere. .
Star betie, valere , ffar in piedi, ftare,

~ Star @ vedére, videre.' fhar fill prave, fulla fua, gra.
vitatem fervare, - Star Jofpefo, animo fulpenfum effe;
Star penfofs, cogitabundum effe.  Srd per i fari miei,
neminem molefto.  Std per dire. Jam dicturus eft;

Sta per caféare, ruinam minatus. - Sriano in cervello
advertant,

IRRE@ULARIA SEcUnDA, BT Tire
TIZ 1N ErE 4
'eregularims cft in prafenti; vel petfecto, Regula
generalis eft pro prereritis irregularibns, - Quod
fecunda perfona fingnlaris formatur ex infniivo Ve
mutato in /7 ut Ardere, aydefts.
Terda fingularis, 2 prima Sing. /, muratur ine, us
Arfiy Arfe.
Prima pluralis, ex infinidvo, re » ;
mutato in mmo , v Ardere | ardenimbs
Secunda pluralis ex infinitivo se
muiato in /e, ut: “Ardere; ardoffes
Tertia pluralis, a pritma fingularis, 7,
mutato i ero, it Afey abferos
Difficultas: ergo eft feire primam perfonam finguldrie
prateriti, ut poffimus alias formare. Pro qua difficultate
folvenda dabo regulam defumeam ex infinitivise
Ommia verba in udere, & deve, fagiune in fimplici
i, paiticipio fo, ut: acccridere, accefr', astefo, accen-
«dere; prodere, Prefiy prefo accipere, Excipinntur pus
Jiondere, facie titfeoft; nafiofto, vel uafeofo: vifpopdeie,
Vifpofi; ¥ifpafio. Chiedere, chiefs, chieffos - Fendere, fena
dei, fenduro, vel fesft; foffo. Cedere, cudei; cedugo, coma
polita faciung sfis fJo; ut coricedo, concesff, corieeffo:
Omnia verba in #dere faciunt precesits fis part,
Josuts avdere, arfiarfo.’ Perdere, perft, perfo, vel
€Ca :

per=

—
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36 Irregularia autem in exelongum funt quindecim,
perdes, perduto. Affolvere, facit affolfs, affoluto.  Affu-
mere , affunft, affunto. ;

Omuia habenria confonantem ante gere, & cere; hae
bent prar. /1, participium 20.. Vo . cingere , cinft , cin-
PrE. i parsicipium 10. V. g cing ;

%0, witicere, vinfs, vinzo. accorgere, accorf, accorto. Cocerey
cos/t, cortos Conducere, condurie, condusf, condottg.

Omnia 1nghiere facinne /2, z0.
Cogliere, colft, colo. Fucur. corrd, fpargere, fpay=
[ [parfo. Vel fparto. congfcere facit, conobbiy conofcis-
t0. crefcere, crebbi, crefcinto. ‘
Omniain ggere precedente vocali habent [Jr, z¢0.v.g.
Affiigere, Afftisft, afflirto. Leggere, lesfi, letto. ex-
cipe, ffigere, affisfr, affiffo. Metrere, mifty vel mesfr,
meffo. Wovére, mosfi, moffo. Nafcere, nacqui, uat.
Nocere, nacqui 5 nociuto.  Ponere, porre, poft, poffo.
Premere, presft, preffo.  Reflisere, reflesfs, 11fleffos
Rompere , ruppi , votto.  Scuotere, feosft, feoffo..
Spegnere s fpenfr, fpento.  Teffere, reffei s veffuro.
Scrivere, firisfts firitto.  Torcere, torfi torto.
Tvere , visfty viffuto. Velvivuzo,

IRREGULARIA AUTEM IN ERE LON-
GUM SUNT QUINDECIM,

N przfenuibus, vel in prerericis, ut ; Cadére Pra-

{ens Cudo, vel caggio, cadi, cade, cadiamo 5 cadete,
cadono , caggiono. - Pexfeétum. Caddi, cadefii, cadde
&c. Compolitum fino caduto. &c.

Dovére, debere. Prafens Devo, debbo, deggio, devi,
deve , dobbiamo , dovia:e , vel dovere, devono, deg om0y
debono. Optac. Ch’io dibba, vel diva. &e.

Giacére, laceo. Przfens, Giaccio, ginci, giace, giac-
ciamo 5. giacete, giaccipo. Pizieritum fimplex, giac-
qui s giacefti, giacque, giacemo ,  gidceffe, giacquero-
Compofitum fono (tato @ giacére. Eodem modo p#4-
Cére, racére, fed habent in participio Dracinzo, 2aCTUT0,
at: fon piaciuso, vel ho piaciuso. -

Parére,




Trregularia qusens in. evelongum funt quindecim. 3
Parére, videri, - Prafens Paio, vel paro, pari, pare,
paiamo, vel pariamo, parere, paiono, vel parono, Pra-
tericum Parvi, vel parfe, fono parfo, vifus fum.  Fu-
turum paryo, vel parerd.

Perfuadére Pratexicum perfuaft, perfuadefti, perfuas
Je, perfuadem=o &c, v

Potée poffum. Prafens, poffo, puoi, pub, posfia-
o, vel poriamo, potete , poffoiioy aliquando porei , potu=
zo. Futur, porrd s vel porerd &e. Opt. Conjunct. Che
io poffa, tu poffa, egh poffa, &c,

Poreft dici : quefto non > ¢ poruro fave , non mi fon
poturo fidare, non potui fidere &ec. fi farebbe poruto
levare.  Rimanére manere. « Peafens Rimango 5 rimas
ui, rimane , vimaniamos vimanete, FIAangono. Simplcx
vimafi, manfi, Compofitum fon rimafto ; Futurum ri-
marro, vel rimanerd , manebo,

Sapere, fcive, Prefens, (0, [ai, [d, fappiamo, fapetes
Janno. Simplex, feppi, fapefti , feppe, fupemo. Fut. fa=
perds Imperativus fappi tu, foppia eglis fappiamo noi,
Jappiaze voi , fappiano eglino.

Sedere , fedoy fredo, Seagio, tu fedi, egli Sede , dici-
tur /20 4 federe. '

Solere, foglio, fuoli, fuole, Sogliamo ; folere, fogliano.
Opt, Conjunct. Ui io jolga, che ru folga, cb’ oglt folga,
che noi Jogliama; woi folere, egling fogliano. Tencre,
Te/tgo,, rient, tiene, teniama; teiere, zengoig. Simplex
venni, tencfti, tonse,tenemmo renefte,tennero. Participium
enyzo. Imperativus tieni ru, tenga egli, reniamo 1:0i; re-
Yete oi , tengano egling. Opt.& Conjunét. Cl’ io reits
& tenga, renga, teniamo, renete, tengono.

Dicicur renére amente , setinere, rener o un0, vel

@ unq, partem alicujug fequi. zeser conro zRimare,
rener & bada , vetardare, renere, in, vel A Jreno, coés-
cerc. tener configlio 5 teuer fcuola &c. ‘

Valere, vaglio , tu vali , egli wale, vagliamo , valere,
wagliano, implex,valfi,8c, Futurumyvarrd. Imper,ali
s, vaglia egli. Opt, Sub. Cb? io vaglia,Past. valuta, val-

’ C3 Juro.
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38 Irregularia Quarsa in ire,

ﬁz;o. Vedére, io vedo, veggio, weggo, vediano, vt;"?efe,
wedono, veggono, veggians, Simplex viddi, Compofitum
o ved;tto,é%el ;nﬂf.g o ’ i

Vilére, velle. Vaglio, v6, vvoi, vuole; vogliams.
wolete, vogliano. Simplex, volli, vel volsi, Compoficum,
#0 voluso. Futurum, vorrd, Opt, Ch’ 1o voglia. Parti-
cip, woluto,

Dicitur volér bene ad alcuno, amare aliquem,  Folli
wiorir deri, vix heri non fum mortuus. &c.

Dolersi, conqueri, Fo mi doglio vel dolgo, tn 1
"duoli, egli si duole, noi i dogliamo, voi vi dolett, eglino
si dogliono, vel dolzano. Impesfeum, mi dolevo. Per-
fedtum fimplex i dolfi, vel mi fono doluzo” Fururum,
o dorrd, vel dolerd.  Hoc verbum ‘eft etiam imper{o-
nale, ut: Mi dole la reffa, caput mihi dolet.  Mi do=
leva il braccio, mihi dolebat brachium, ¥i dorianua
# piedi, vobis dolebunt pedes,

IrrEcorarIA QUARTZ IN IRE

Prive, apro, apri, apre, apriamo , aprite, aprozo,
Aprii, vel apersi, aprifti, apri, vel aper[e, aprim-
o, aprifte, aperfero, Comp, ho aperto.

Dire, dica, dici, dice, diciamo, dite, dicono.  Dicevo,
dicevi, diceva &, Biffi, dicefti, diffe, dicemmpo, dicefe,
di_/;bro, hd desto, &e,

Gire, ire. Imperfeum, givo, givi, giva. vel ivg,
vame , givate, ivate, giazano, fono ito, giro, € 1t0. &,
Imper. ITre voi, gite voi,

Movire, muoio, morc, mers, more, muoiamo, Vel 10+
viamn, worite, muoiono, morons, Sono morto. Offerive,
offvive. Offerifco, utfupra p, 27, participium offerro.

Veire, wengo, vient, viene, veuiano , veuite, vene
gono.. Pratericum, venni, venifti, venne, Comp. fouo
weimpro, ‘Fut, Ferro, veniam, Impérativus, view 1%,
venga egli, : o

Venire @ capo, maturare , dé capo, dd prt;;w_ﬂwj

: enuo.




e Coiifteudtionibus. ‘59

denuo, Penire alls prova , facere’ experimentum,

Non vi viene'd meinte, non recordamini,

Ufeire, exire, cfto; efci, efee, uftiamo , uftire,, ¢ftono,
Uit Ufeiftiy wscic e fono ufeite. -~

Salire, afcendere. falyo; fali, fale’, faliamo, falite ; fole

gone. Che o falga, ut afcendam &, '

De CoNSTRUCTIONIBUS,

Ropria pagorum, utbium, czterorumque locorum
dativum petunt, dum fieri poteft. interrogatioy
pex, vel quo, vade & Paviggi, & Vienna, alle Indie,
alla China, alla Chiefs, &¢. eo, Parifios, Viennam 8ice
regiones, i, v. gr. in Fyancia. Ad ubi, refpondetur,
&, vel in: v. g in Roma, Romzs; g val i Venizia
Venetiis.  Sed dicitur in Francia, in Germania. = Ad
unde in genitivo; vek ablativo: v, g. wengo.di, vek
da Pariggi. . Venio Parifiis, & hac dicitur de Urbibusa
Regnis autem di, ¥. g. viene di Gernania. - Sed qua
gaudent definitis, req_uimnt‘Ablativum, Vg vengono

~dalle Indie. ~Ad quo refpondetur per: va-g. paffare-

w0 per Bologna, per Milgno, tranfibimus Bononiam,
Mediolanum, &c. :
Quando, exprimigur quidquam: more alicujus natio-
nis cum adjectivo, ponicur in Dativo cum arriculo foe-
minino uc : wa vefiro alla franceft, fed £ venidt ox ipfa
regione,tunc ponitur genitivus, ut sunve/tiro di Francia.

St autem {it ficusi aliguis cum {ubftantivo , ponitur in

fingulari in ablativo indefinito , ut: ' Noi figino trats
zatj da Prrencipe, fed, fi adjeGivamponitur, daws in da»
:tivo, e glla Pontificale: Quando intelligitux aliqua
quantitas indefinita in fingulari, ponitur genitivus,
Vs 8. ho. compraro del pauno.. . Date del linoy per fay

fare camifiie , vel delle camifcie. ;
Ablativus abfolutus latine ,  refolvitur italicd
per I\Tomingtivum, v. g. quefta norte, hac note: Li
giornt paffari, diehus pratetitis, Licet, ctiam fi,
C 4 rametfi,




® De Conftructionibus.

tametfi &c, ante adje@ivum fit confruciio hoc-modo,
ut: per forte ch’ egli fia, etiam fi tortiffimus : omnino,
affarto . fed ante. adje@ivum . ruzto.v. 8- tutto \pienos
omnino plenus, Hing, & indey ubique; {emper, ante
verbum ;. fit confiructio cum verbo fare, vel gndare,,
ut: egl non fa che gridare, vel egli va fempre gri-
dando, femper clamat, Cum, ac dum &c, ante con.
junctivam: ponitur gerandium ansdo, v. giveneido qud,
dum venerim hue,  Havendo Sferitto, cum {cripfiffem.
Ante perfecta, plusquamperfecta; & futyra confirn-
¢tio efficienr, s giunto, che fui a Roya viddi il Pa-
pa.  Romam veniendo Papam vidi, - Fazzo che cheru
baverai, aiiderai ¢ JSpaffo. &e, -

« Effieere, curare, mandare , ante Infinitivum paffi-
vim refolvuntur iralicd per verbum Sare, ut far
Jare un veftiro;; curare fieri veltirum, Quando inve-
niuntur quia; eo quod, &e. ‘poft unam conftructio-
nem negativam refolvuncur cum particula per ante
infinitivam y ue: io gliel’ bo derro, per non porér fay
altro, Prima imperfeQta conjunétivi ponuntur quando
adeft che,” vel fe, ancorche, purche, ancorche, benche,
accioche, ut dixi. Ch io andaffi, fe ru volesfi. Quando
nvenitur futurum in rus, poft prefens, vel poft futu-
Tum , tunc ponitur futurum, ut: credo b’ egli verrva,
credo illum venturum, Sed fi futurum in rus, inve-
nitur poft praterita, tunc ponitur fecundum Imper-
fetum conjuncivi, etiam fi adfic che, ut: credeva %
che vervebbe, credebam illum venturum. S inrelli-
gatur res incerta, qua forfitan fuccedere poffet, &
adeft, vel, aut intelligitar /7, tunc ponitur fecundum
imperfectum , etiam fi prxcedat prafens , v, 2.
eredo che fludiarebbe bene, fé &c, credo quod bene
ftuderet,
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Synraxis: Verborum, 4t

Se quando fignificat utrum, regit conjunGivim, uts
non 56 f¢ lui fia venuto.. - Quando flat pro ut, fequitur
accufativum ;- vel prapofitionem, tunc dicitur italice,
accioche , vog. egli ha derro quefto, accioche woi (fudia-
ze; dixie illud, ue fudeatis: Quando nominativus
verbi fubfequentis refertur ad Nomuinativum, Dativum,
vel Accufativum antecedentis verbi,  tunc refolvitur
per particulam 4, ante infinitivum, v, g. & ho derto
di venire,” dixi-tibi ue venires: - 8i autem. adfit ace
cioche, exprimitur cum particula per; v g. foro be-
nuto al giardino per veder i fiori, pro accioche wedefs”
i fiort, veni in hortum ut viderem floves. Non, ta-
men non, &c. ante verbum, ponitur fénzq ante infi-
mitivam, fino andaro afpaffo finza aver Jfentito la pre-
dica; tamen non intellexi concionem. - 8i exprimagug
forma, figura, quantitas , tunc in Genitivo, ut: Us

bicchier 'di wino 5 bello di vifo.: - Maeftrodicofa, di
Cantina, di cuccina,

SynTAx1S VERBORUM.

GEnitivum petunt - arder di filcgno, odiare, Ab-
bandonare 5 imancare, carere,  Dicitur gli manca,
iph deeft. . Arvichire, ditelcere, bandire, dotare, ba-
ver bifigno , privarfy, godére; genitivum, & aliquan-
do accufativum petunt , etiam, empire 5 wioriy di ne-
eeffira. “Dicitmus queffa sa di vino si di mytfica , callet
mauficam. - Etiam caricare , -onerare, Veftive di feta.
Queflo fara di giovamento & molti.

Dativum petunt, inféguare ; docere. Domandare,
Petere.  Tmportunare , intercfle. Appogiarfi, fulciri,
A“”ﬁ“rﬁ, avuicinarfi, accedere. ¥oler bene,amare. Von
lev male, adiage. Etiam quodvis verbum commadum,
vel incommodym fignificans, ut: mocere,

ACCufativa s abufare, adulare, lufingare, adue
lari. Accarezzare, blandiri: Adortare, benedire ; fu-
vorire, gratificare; maledive , minacciare, obbedire uno

Cs vel




42 Synsasis Verberus.

vel ad up," Ringraziare, fignoreggiare,’ foctorver,
Supplicare,, ffudiare, medicare, &c. '

Ablarivui, liberare, tenére lontano, rimovere, contts
nerft, feoftarfr, feparare. . Levategli queflo dalle mani.

Recipraca ordinari¢ ‘genitivum volunt, dum cafum
.habent, paucis exceptis, V. g. fidarfi, fervirfi, burlarfs,
smaravigliarfy di me. - Servirfi del mio libro ; burlavfs
d’ ogi’ uno.

Accufativum babent mangiarfi, fognarfi, imaginar i
Dicitur , condaunnare uno alla forca.

Omnia verba conandi, defiderandi, promittendi,
proponendi, recufandi, ceflandi, recordandi, favendi,
peenitendi, pudendi, dignandi, & pauca alia ante fe,
quentem infinitivum, petunt particulam 7, dum ad
eamdem perfonam pertinent, . g. procurerd di fare,
conabor ‘facere.  Pregare, fupplicare, fepe loco ut,

spetunt . vel di cum 1ofinitivo, v. gr. prego V. S. di,

vel & dirmi, {zpe etiam ponitur che, uts prega V.S
¢he mi dica. Dicimus comincio di, vel ad inrendere.

Pretium, & tempus in accufativo ponuntur, quefto
libro mi coffa dieci feudi: lo viddi I' anno paffato. é
ftaro tre aimi & Francia.  Perfecium fimplex eft in
ufu pro nasrationibus, vel quando eft certunt tempus
determinatum, v. g. 0 fui a Roma avanti tre anni,
Quando ~incipitus difcurfus cum Perfeo fimplici
oportet affumere in fequentia perfecta fimplicia, &
nunquam perfeGtum fimplex poft compofitum , nec
compofitum poft fimplex. - Poft imperfeéta, vel pers
fecta non oportet affumere prafens in fequenti difcur-
fu, nifi fac digreffio v, g. egli wi diceva, by o era,
non autem ch’ 70 fono,

Auia Dr Syntaxi, & CoNSTRUCTIONE.

RI , eft particula reiterationis , qu poteft addi fer-
me omnibus verbis, v. g fare, rifare. etiam A, uk:
Serivo, afevive.  Con ;corro, concorro Dis ;dico, d{ga.
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Alin de Synzaxi, &5 Conflructione. 43

Es; pongo, éfpongo.  Intros duco; introduco. - Fra, .
poigo, frapongo. — Pre, vengo, prevengo. Pro, pongo,
propongo. - Re, fpire, vefpivo. S, copro, ftopro. - Tra,
veftoy traveflo &e.

Non folum, fed etiam, fit confiruéio, cum 107 che,
hoc modo: La fuperbia ¢ ediata da Dio, non che dagls
buomini. " Non folum ex hominibus fed a Deo:&e.
Ita ut, fecit, & alia fimilia, hoc modo: fece, si
che siamo contenti, D per f¢, da per fé feeffo, ex
feipfo. ’

Verba Imperii, confilii, finis, promiffi, ficionis,
defiderii, caufe paffionum animi &c..cum  eorum
contrariis regunt. Infinitivum cum particula di pras
pofita, ut: ke auimo di fare. Sed fubRantiva talia
non affumunt articulum fi regantur a verbo. . Verba
amare, infegnave, artendere, sforzare, cominciare,
pregare, fupplicare, & alia qua latine régunt dativam
vel patticulam ad, regunt italice dativum, vel Infi-
nitivum cum particula, 4, v. g. 0 infegno & parlare,
vado” @ mangiawe. " § &

Inftrumentum,, vel res cum qua aliquid efficitur im
dativo, vel cym- particula co, collo, colla &gt gio-
care d care, difegiato colla penng.  Sed inftrumenta
muficalia reguntur in Genitivo, vo g fonar del violino,
del ligro. Da , vel di affumunt fapius fignificatio-
nem particulz pro , vel pra, {i intelligacur quod
propter illud fadum fuit, ue: #n farror da downa, una
viola da gamba, morir di fame, un colpo di fpada, @
ammalato di febre.

- Verbum A6 affumitur fepius pro debeo, fed regit
infinitivum cum particula a, vel da, v. g. homo da
irgli ung parola 5 etiam ponicyr da ante infinitivum,
latine perundium in dum inveniatur polk e, ut:
WO € ¢ niente da fare, nihil eft faciendum, portare
d{z masigiare, vel magnare. Dicitur é pronzo & (Fy.
a’x.ar'e,' Quefla cofa é degna d effer weduza. . Hanno
dieci doppie al mefz, wel il mefe,  Habent decem, &,
Rt
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a4 " De Preapofirionibis,

¢ Fitornato G mezza nerte; & mezzo di , @ due hoye,
Reverfus eft media nodte, &c.

Ablatiyus abfolure pofitus, fit per accufativum, vel
per auxiliaria, hoc modo: ferirre quefte lerrere uftird,
vel firitre the faranno; vel ¢’ avero quefle lettere
ufciro, vel avends firirso , vel JSeritte che faranno quefle
leztere. . Scriptis his litteris ex:bo, ‘Et fic de’ czteris,
Mangiaro ch’ - ebbe , ando i lerso, poftquam ‘comedit,
wit ad leGtum. Faro quello dire., vel quel che dize,
faciam , quod dicitis. i

Quamvis omnia copulentur, dum funt ‘diverfi ge-
neris, aut non funt fynonyma, repetendi func articuli
v. g, della flima, e dell’amore, &c.: Cum fint ejus~
dem generis, & quafi fynonyma, non eft Opus repes
tere. v. g, della ftima, affezzione, &,

De PrzrositioNiBus.

Rapofitiones aliquando plures cafus habent, ut+

Dativum, Genitivum , & Accufativam regunt,
Circa; contro, vel contra, appreffo, apud, oltre; oltra.
Genitivum & Dativum, Dentro, intus ; fuor , foris.
Sopra, verfo, lontano della ; vel dalla Cirrd; procul ab
urbe. Dativum, & Accufativum. Longo, inanzi, dictro
& me. Genitivum all incontio Vimpetto ; d guifa, in-
ftar.  Prima, ante. Appo,apud. In pié dell’ albero,
ad radices arboris. - Dativam, affronze, in faccia, di
vimpetro, in petto, intorno, fimo, infino, usque. Di
nafcofto, clam, in canzo, in mezzo adoffo , & me , fupex
me, - Accyfativum, eccerro | dopo, fecondo: fenza, Gine,
Tra, fra, inter. Per, pro vel propter.

Ad. Dum loquimur de perfonis ordinarie per abla-
tivos exprimitur ! v, g, vado dalla Signora, eo ad do-
minam. " Andare dal Signor Conte, ite ad dominum
Comitem:  Mandiamo da Pietro, mittamus ad Pe-
trum. - Quando fermo cft de aliis rebus, exprimitur
pes




Adverbia, Conjuntiones, €' Intevjeltiones. 48§

per dativos, v. g. andiamo alla Chiefa 5 in'caccit, olla
cacciay al giardino 5 in quel Iuogo. Che, aliquando
qualis, che buomo é?° qualis homo eft. ~Aliquando,
quia, Che'la donna nel defiar quia mulier &c. ali-
quando taliier, 250 che farere contento , aliter faciam,
ut &c. 50" quel fecero quei Signori, fcio id quod feces
funt domini. :

Via, poft verbum elegantia eft, ut: audar wvin, ire.
Mangiar via, manducare’ wia, via Signori, eamus,
Via pig, facic fuperlativum, via pia dorro, dokior.
Pervia; opera, pervia di miu forella, opera fotoris.

Per, aliquando quarere, ic: andate per ving, quas
tite vinum.  Per, qualis; per buono, che fia; ut bonus,
Aliquando in momento, [/ per parrire, dicitur per
an anpo , {patio unius anni.  Peranche, adhue; non I
bo peranche veduro, non adhuc vidi. ¢

Apversia, ConjuncrionEs, Er
INTERJECTIONES,

Nfinita funt adverbia, quadam {olum brevitatis caufa
ponam  Quodlibet ‘adje&ivum potelt ‘mucari in
adverbium addito in feeminino mente , ut't dorta,
dottamente ; {ed in le; & ve, mutantze, in mente
ut: facile, facilmente; - particolove, particolarmentes
Dicitur maffimamente. - Dum funt duo talia adverbia
primum effertur fine mente ; v. g. dotta ¢ feriamente,
dodta, & ferio. .

» Adeffo, modo.  Affai, a baftanza, fatis. A baffo,ins
ferius.” Almeno, faltem.  Ancora, adhuc.  Anche, ctiam,
“nzi, e conrra, imo potius. Adagio, paulatim: Altrove,
ibi, alibi.. 4 gara, cereatim, domani, cras, posdomant,
Poft craftinum ; Ciod, hoc eft; feilicer.  Dove, ubi.
Di dove, unde. Mentve, dum, fi, ibi La, illuc. Qui,

- hic. Qua, hue. Gig, inferivs. S¥, fupra, Poftia, poft-

ea. Perche, nam, quia, cur.  Come, ficut, quomodao.
Infieme , invicem, ~ Purché, dummodo. ~ La- onde,
qllam'

i e ..
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46  .Adverbia, Conjunitiones, & Imerjaltiones,

quamobrem. - Oymai, nunce  Percid, perd, ideo, tae
men.  Nudla dimeno , wientedimeno , nihilominus.
Speffo, fepe.  Pid ofto, porius. . Una wolra, femcls
Due wolre, bis, Sotro e fopra, fusque, deque.  Ahi
laffo, heu.  Di giorio, div. Di nwze, nodtu.. Guai a
ze, va tibi.  Da molti aniii in qua, multis ab hinc an-
nis. A poffa, data opera, ¢, &, ante vocales, ed, &. 0
ante vocalés, od, veld !

Ne aliquando fignificat nos, ut: sie difiunifti i, nos
feparas. = IN¢, mec. fie #ieio, nec minus. #om, NOD,
przponitus, 19, poftponitur, fignor fi, ita demine.
S;gncr 70, non domine, vel non fignor. Da per tut-
#0, ubique. Affarzo, plane, omnino. ieri P altro; nus
dius testius, da [¢ felfo, ipfe folus. hoggi otto, ab hine
o&o. dies. zal wolra, qualche wolta, &c. aliquando.. di
vado, raro. mai, nRNQuam. - gid, jam, olim. da fancis
wllo, ut puer. @l barlume; fub crepufculum. 4/ ora,
tunc. allapparir-dell’ -albas 4llo) fpuaitas del giovtio,
primo diluculo. I s@’1 dire, in punco, vel mo-
mento quod diceret. in s#' [ far del giorno, in puncto
aurorx. s# ka mezsa norte, media nocte.

Allo: fpunrar del Sole, oriente fole. Al tramontar
del fole , occidente fole: A tempo, pev tewspo, tempe
five. Alrramenze, alrrimente, aliters  Da wero, fane,
vel di dovero. i grazia, qualo. in difparte, da per
fe, feorfima @ pena, Vix. “andar boccone,, pronus ire.
carpone,, quadrupedum mores . «Hudér a cavally, equi-
tare. pregar 4 mani giunte, manibus junéts orare.
Sarvare & chiave, clavi clandere. ©omo da puoco, vilis,
son ¢ da ranto, non eft tam animofus. In quefto meir-
e, interea. Inzamto, fira tanzo, interims di quan-
do, in quando, fubinde. 4 wiceiida, viciflim. fCambie-
wolmente , wicendevolmente, mutuo. - vuol dir the cux?

buon pro, profic. 4 Dio, vale. alle fosche, i mal hova,

in malam crucem, Che i venga il canchero, 1 mal
amp, Dii re perdant. i venga la rabbia, idem. il

boia, che ¥ picchi, &cv animo , coraggio , agites
6




Pocabulayiumi 41
acafo, cafualivet. - Ecco che viene, ecce venit.: del pari,
al pari, 2que.  Api! hew ob, obi, hola, eb! obime,
heu mi. .Deb, e, di grazia, ex gratia, obibé, Ca-
Jpira.  Admirationis nota, oh, ¢h, vocatur aliquis,
Zitto, zizto, filentinm;  Aiuso , Aiuto, auxilium, &
alia &c. ' ,

VocABULARIUM.
Cibi.
Payte, panis, Caftrato, yervecind,
Vino, vinum, Arioffo, affum,
Acqua, agua, Starne, perdices, ;
Brodo, julculumg " Pollaflri, pulli,
Carne, caro. Piccioni, pulli columb,
wAlexo, elixium, - Oche, anferes.
Vitella, vitula, Papero, anferculuss,
Manzo, babula. Apnitro, anas.
Capone, capo. - Beccacela; rufticola,
Gallina, gallina, " Quaglia, coturnix.
Tordo, turdus, Lodola, alauda.
Beccaficehi, ficedulz, Capro; caprea.
Salvoricing, cato ferina.  Lepra, lepus.
€Cignale, aper, Pafticcio, arcocteas,
Fructus,
Pera, pirum. Mela, pomum,
Perfica, perficum, Fico, ficus.
Fragole, fraga. Prugno, prunum,
arciofo, cinara. Arancio, malum aus,
Formaggio, cafeus, Infalaza, acetarium,
Prefeinz, petafo. Salficcio, botali
Dicbus Abftinentiz.
Pefii, pifces, Sogliola, {olea,
T’,‘om, truta, Laucio, lucius,
Tinca, tinca, Cefalo, cephalis.
T;'{’glm, mulus, Anguills, anguilla,

Oftri-
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43 Vocabulaituine

Oftrica; oftreas
Vova, ova.
Cavoli'y braflicze,
Tartyfo, tuber.
Pifelli pifa.
Mandola, amygdala.

. Cipolle, cepz.

Salmonie, {almo,
Frittata, placents,
Sparigi, alparagi.
Fungo, fungus,
Spinaci, Spinacia
Noci, nuces.

Merluzzo, afellus,

Conditintur: Cibi.

Sale, fal.

Aceto, acetum.
Buziro, Butyrum.
Oglio, oleum.
Pepe, piPer.

Moftarda, Sinapis.
Garofant, caryophillums,
* Cannella, cinamomum.
Specie, aromata.

Agreffo, omphacium,

Pro Menfa.

La tovaglia, mappa,
Il rondoy orbis.
Colzello , culter.
Cucchiara, cochl\ear.
Fiafeo, lagena.
Scaldaviande, foculus.

Candeliere y candelabrum.

colatore, Emunétorium.
LAmANG 5 Mantelium.

Salvierra, mantiles
Piarto, lanx.

_ Forcherta, furcula,

Boccale, poculum.
Bicchiere, cyathus,
Bacile, pelviss

Candels , candela: Simsa
Mefiiroba, Urceolus. Sciu-

Veftes.

Camicia , indufium,
Camiféiola, {fubucula,
Calzette s tibialia,
Cappello, Pileus.
Berrersino ; pileolus,
Tafca, peras

Naftri, ligulz.
Legaccie, falcia.
Guanto, chirotheca.

Fazzoletzo, frophiolum, :

Speroni, calcaria,

Giuftacore, thorax,
Calzoni, caligz.
Mantello, pallium.

- Scarpe, calcei.

Pianelle, crepidae.
Collare, collare.
Manichini, manicz,

. Fibbia, fibula.

Spada, gladius..
Stivali, ocrez.
Briglia, franum.
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Vocabularium. 49

Sella, ephippium,
Staffe, ﬁaped.cs.
Cufﬁ'a, calantica,
Manzo, peplum.,
Grembiale , caftula,
Lifcio, fucus.

-Spilli, acicula.

Forfici , forfices.
Anello , annulus.
¥ez20, linea unionum.
Pendenti, inaures,
Diamanti, adamantes. '

Frufta, flagrum,
Piftole ; {clopetas
Gonnella, tunica.
Bufto, togz thorax.
Zinnale, idem.
Merlerti, pinnz.
Scatola; pyxis,
Ago, acus.

Stecca, palmula,
Gioiello, monile.
Smanigli, armille.
Perle, uniones.

Domus partes,

Piano, contignatio,
Appartamento, zdium p.
Quadyo, tabula picta.
Caffa, cifta.
Letzo, ledtus,
Lenzuola, lintea.
Capezzale, cervical.
Li cuftini; pulvinar,
La porta, janua.
La fineftra, feneftra,
Scalino, gradus.
Unia borze, dolinm,
1l pozzo, puteus.
Giardino, hortus,
Fioyi | flores.
Stalla, ftabulum.

! camino, caminus.
La paletta, pala.

11 foffierso, follis.
Graticols, cragicula.
Granata, fcopa,
Candela, candela,

Camera, conclave,
Sedia, Sedes.

Tavola , menfa.
Specchio, fpeculum.
Cortinaggio, fiparium,
Materaffo, culcitra,
Guanciale, pulvinar.
La coperta, fragulume.
La foglia, limen.

La fcala, {cala.

La cantina, vinaria ¢,
Il zerzo, reGum,
Secchia, urna.

Viale, deambulacrym.
Fontane, fontes,
Gucina, culina.

Le molle, forcepsa

Le legna, ligna.
Pignata, olla.
Padella, farcago,
Spiedo, veru,

Torcia, fax,

D Cor<

i 3 25 S

e
R, ST

———



50" Vocabulurin.

Corporis Partes.

11 vifo, facies.

La refta, caput.

Gli occhiy oculi,

1 ciglio, fupercilium,
Le labbra, labia.

1 denti, 'dentes.

11 nafo, nafus.

La gola, guttus,

JLe braccia, brachia.
11 pugio, pugnus.
Le unghie, ungves
11 feno, finus.

Li franchi, latera.
1Le natiche, nates,
1l ginocchio, genu.
1 calcagno , talus.
I graffo, adeps.
La flarura, fratura,
1l fapgue, color.

1l fegaro, hepar.

i cervello, cerebrum.
Traccia , idem.
Sguardo, intuitus.
Brustezza, turpitudo.
La ruga, ruga.

La faccia, idem,

I capelli, crines.

1L orrecchia, auris,
La bocea, os.

La liugua, lingua.
Le gote, genx.

1 pelo, capillus.

La fpalla, humerus,
1/ gomizo, cubitus.
Le diza, digiti.
I'petror, pectus.

11 grembo, gremium,
Le coftic , coxa.

La gamba, grus.

Li piedi’y pedes.

47 offo, os.

La voce, vox, -

La ciere, afpectus
¥ cuere, cor.

Ao budella, inteftina,

- Pedata, veftigium,

1l fiato, halitus.
Bellezza, puleritudo.
Graffezza, pinghucdo.
Magrezza, macies.

Defeétus.

Storpiato, miutilus.
Guercio), lufcus.
Scilinguato, balbus,
Bruzro, deformis.
Pazzo , ftultus,

Cieco, czcus.
Zoppo, claudus.
Mancino , {cevus.
Furbo , nequam.,
Scivcco, fimplex,

Per-




Vocabulariai.

&
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Pexfedtiones.

Accorto, Cautus,
Difinvolto, dexter.
Cortefe, affabilis,
Garbarezza , comitas,
Allegrezza , lztitia,
Saviezza, fapientia,
Pulizia, nitiditas.

Spirizofo , Vivag.
Garbaro , urbdnuss
Allegro , hilarjs. *
Gentilezza , civilitasa

_ Preflezza; celeritas.

- Vewgogna, pudos.

Leggiadro , venuftus,

Impesfectiones,

Pazzin, fulticia,
dnghnno 5 fraus.
Lufinghe , adulationes.
Burla, jocus.
Scherniv, derifio.
Biafino, vituperinm,
Colera | 'ira.

Sfacciaro , impudens.

Umbriaco , ebriuss "
Ingordigia, avidiras, _
Furberia, impoftura,
Rabia | vabiesi ¢!
Difprezzo, contemprus,
Misfaro, erimen.
Sfacciaraggine ;impudentia,
Gelofin; zelotypia |

Quidam morbi; N

La febre, febtis.
Infreddatura, iden,
La gorta , articularis, m,
Deﬁalcz:,a, dcbilitas.
Suenimento, deliquinm.
La vogna, {cabies,
Le fcofre, ftrume,
Pallidezza , pallor,
Piagg, plaga.
Tagliy, cxzfio.
(,}zfl-,",ta, lapﬁls.
<1-glcw, pedis iGtus,
tartonate, lati gladii
Coltellata; aulesi iGtus,

J

Rafieddore ; epiphora,
Ranella ; caleulus,

La toffe, tuflis,

Dolor di tefla, hemicran,
Vulil/[i, vatiole., §
Rofilia, piiftulz,
Tremito, tremor.,
Ferita,y vulnus,
Scortatura , aduftio,
Schiaffo , alapa.

Stoccara, gladii ics,

Baftonara, baculi ictus,
iétus,

Quaedam Remedid,

Medicina , medicina,

Lavativo, lyRerium,
D2 Cervz»
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59 Vicabidarium.
Pillole, pilulz.

Ventoft, cucurbits,
Tafta, fpecillum,

Cerotto, emplaftrum.
Antidoro, Antidotum,
Coppe, idem,

Rafoio, novacula,

Cognationis Gradus.

Padye, pater.
Fratello, frater.
Figlio, Filius.

Zio, patruuse
Nonna, avus.

Nipore, nepos-
Cuginos confobrinus..
Cognata, glos.
Nuoro, nurus.
Figliaftra, privigna.
parrign, Vitricus.
fanzola, luftrica mater.
la moglie, uxor.

Madye, mater,

Jforella, foror,

Figlia, filia.
Zia, amita,
Nenna, avia,

Frazel cugino, patruelis.

Cognaro, affinis,
Suocero, focer.
Figliaftro, privignus

Mazrigna , noverca.

Santolo, luftsicus pater,

Mayito,, maritus.

Conditiones hominum.

Un vomo , homo.
Bambino, infans,
Giovine, Juvenis
Ragazza, puslia,
Balia, nutrix,
Linamorara, amafia,
Mammana , obftetrix.
Papa, papa.

R, rex.

Sovrane, fupremus,
Duca, dux.
Marchefe, marchio.
Conre, COMEs.
Bayone, baro.
Envaliers, eques.

Una douna, muliet.
Buambina, idem.
Ragazzo, puer.
Zitella, virgo.

Linamorato , amafins,

Vecchio, {enex.
Vecchia, anus.

Imperatore, imperator.
Monarca , monarcha,

Prencipe, princeps.

Ducheffa, duciffa.

Marchefa, marchioniffa,

Conteffa, comitiffa,

Baroueffa, baroniffa.

Geentiluome, nobilis,

Pama,




: Vocabularimm. 53
Bowa, femina illufivis,  Giradino, civis.

BMercapre, mercator,
Conradino, ruftitus,
Schiavo, mancipium.
Il padrone , dominus.
Un frate, religiofus.
Ricco, dives.

Arregiano, opifex.
Sevvirore, famulus,
Barrose, mendicus,
Un prete, presbytes.
Povero, pauper.

Menfes , Dies.

Gepare, januarius,
Marzo , martius.
Maggio, majus.
Luglio  julius.
Settembre, feptembers
Novembre , november.
Un mefe, menfis
Domenica, dies {olis.
Maytedi, dies martis,
Giovedi, dies jovis.
Sabbate, fabbathum.
L efta, zftas.

L inverno, hyems,

Febraro, febmarius,
Aprile, Aprilis,
Giugo , junius.
Agofto, auguftus,
Otrzobre, o&tober.
Decembre, december,
Un giorno, dies.
Lunedi, dies lunz.
Meycordi , mercurii,
Vencrdi, veneris.
Primavera, ver.

L autunno , antumnus,
Pasquo, pafcha.

Pentecofle, pentecoften.  Giorno di lavoro, vrofeftus

Giorno di fefta,dies feftus.

dies.

Profeffiones aliqua.

Dortor di legge, doQorjur. Giudice, judex.

Predicatore, concionator, Cerufico, chirurgus:

Speciale, pharmacopola.
Barbz‘ero, barhitonfog,
Lavandarq, otrix,
Calzolare, fupor.
Fomaﬂo, Piftor,

Coco, coquus,
Ballavino, Galtagoy,
Coppiere,, pincerna,

Banchiero, menfariuse

Orefice, aurifex.

Sarto, fartor.

Ciabbattino , cexdos

Offe, caupo.

Riccamatore, phrygio.

Corrigiano, aulicus.

Doganiere, publicanus, ;
D3 Facchi- -
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54 Vocabula®um.

Facchino 5 bajulus,
ingegniere, machinator.
barcarolo , navicnlarius,
fibraro , bibliopola.
snanefcaleo’y ferrament,
Sehernitore ;. lanifta.
ruffiano , leno,
ciarlatano , circulator,
cacciatore, venator.

fa legname, lignarius,
wcellatore, auceps.
bargello , liGorum dux.
cucchiere , auriga.

guardia, cuftos,
inzagliarore,, cxlatot.

piloto, naura.

Jealco , - dapifer,

magnang , faber,
S 2

JSpadaro, gladiarius,

rigartiere , propola,
caccia , venatio,
rinciante , incifor,
shirzo, liétor,
boia, carnifex.

(tampatore , typographus,

corriere, tabellarius,
cavallarizzo 5 fabuli prafectus,

Colores aliqu?.

3l bigico ; albus,

il roffo , xuber,
giallo, flavus.
pavonazzo, violaceus,
yofafecca, rofeus.
perde, viridis,

il negro , miger,
turchino , ceruleuss
cbiaro, lucidus.
bigio , cineraceus.
leonato, fulvus.
granciaro , paftel,aurs

Animalia,

[omaroy afinus.
garto, felis.
wceello , avis.
Jeoiarrolo, {ciarus,
forcio, mus.
ranocchio, rana.
vofpo, bufo.
Lermi, VErmes.
pecchie s apess
chiocciala 5+ cochlea,
}mfce, Qulex.

cane , canis.

welpro, vertagus,

Seimia, fimia,
pecora 5 OVis,

tarzaruca, teftudo,
Fucerzola , lacertus,

Serpe, ferpens.

lumaca, limax,

pidochio , pediculus,

cimice , cimex,

pulledro, pullus equinus,

fir-




Vocabulaginmr.

Farfalla,papilie. 1
zampane, culices tinnul,
rarantola 5 ftelljo.

Metalla

o0r¢, aurum,
brosizo, xs, wris.
Lagno | fannum.,
Jerro, ferrum,
Aarmno , MAIMOK.
calipg | calx.
FenQ, arena.,
Sfrada, via.
WMUrE 5 PANKia
bom‘ga, officing,
palazzq,, palatinm,
la prigione, carcer.

gl fpedali, hofpitalia,

55

Tuciole , cicindele:
zanzare , idem.
Sangiifugas hirudao,

& Lapides.

argento , argentum,
rame, %S Cypflllm.,
piombo, plambum,
calamira ; magnes,
anartoni , lateres.

gello, gyplum:
puzzolana; pulvis pury
piazza s, platea,

chiefa, ecclefian

ofteria, canpona.

le cafg, damus,

fiere, nundina,

la fortezza, fortalitium,

Ad Seribendum.

la penna., calamus, g
‘@nchioftro, atramentum.
calamaro , atramentarium,
Juga, bibula,

quingerno ;" feapus chare,
riga , linea,
Jeorbio, litura.
Jpago, funiculus,

2 dgta, darum,

In
pianiure ; planities, J
Silve s fylya,
[, C[; e, fePeS.
Cogli, nupes,
fumiy Bumigg,

.Dé

la carta ,, papyrus.
temperino , cultellusa
carta, ‘charta,

carta pecora, membrana.
vifina, papyri volumen.
verfo, idem.

shozzo , liturarius libers.
JSigillo, Gignum,

il fopra feripto, fubleripta,

Agris..

prati, prata.”

f{/j)ugﬁ‘, dumeta,

Mmonti., Montes,

walli; valles.

wsfeelli , rivulis

Jpini,s
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Jpini, vepres.
bI:ﬁlrbi, bubulei,
borghi, oppida.
vigne, vineta.

7 feminati, {ata,

le floppie, fipulz.

Voeabularium.

pantai , paludes,
capanne, tuguria,
terve, pagi.

gli arati, arata,

2 folchi, fulci.

la raccolra , meffis,

Elementa, Meteora.

il fuoco, ignis.
i mare, mare.

il cielo , ccelum,
1l :uomo, tonitru,
la pioggia, pluvia.
brinata, proina.
12 nebbia; nebula.

le feinrille , fintillae.

bo feoglio, fcopulus.

L aria, aer.

la terra, terra.

1 raggi , radii.
lampo, fulgur.
Ia ruggiada, ros.

il ghiaccio, glacies.”

le nuvole , nubes.
Ia framna, famma,
le fecche, fystes.

Arbores, Flores,

il gighio, lilium.

‘Garofali , caryophyla,
Gelfomini, gefiminia.

Cipreffo, cupreffus.
Sugbhero, fuber.

ggercia, quercus,
eze, abies &c.

Barbagiosi, bubo,
Citetta, notua,
Fanello, linaria.
Francolino, attagen,
Merla, merula.

Rufignusio,philomela,

la vofa, rofa,

viole, violz.

Fiori & aranci, citro flos.

Jfaggio, fagus.

alloro, laurus,

pioppo, populus,

Aves.

cornacchia, cotnix,
Salcone , accipiter,
Guazza, pica.
wiibbio , milus.
cardello, carduelis,

pappagallo, phitacus,

Quzdam Arma,
anmone, un peaeo, tormentum bellicusn,

R e e e
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archibugio, {clopus. armata, claffis, .

efército, EXercitus. arvie, arma,

accerta, fecuris. freccia, fagitta. .

picca, hafta. mofthetro, bombarda,

{ancia , lancea. dardo, telum miffile.

ffurta, acinaces. Jpada, enfis.

pugnale, pugio. piftole, fclopi minoreés.

ana palla, globus. ' polvere, pulvis,

pomo della fpada, enfis capulus. formenti, 8 gvardia,
tutamen capuli.  focile, ignitabulum.

wire, cochlea. morione, galea,

wshergo, lorica. giacoo, thorax,

tamburro, tympanum,  ¢romba, tuba.

Ad iter faciendum,

viaggiare, itet facere. & cavallo, equo.

8 carozza, in rheda. in fedia, carpento.

in cochio, 1n effedo, in lerriga , inlectica.

in feggia, in traha, cavalcar, equum afcendere,
Smontare,, defilire: in vafiello, in navi,

in falern, in triremi. i feluca, phalelo.

in barcay incymba. . in florza, claffi.

Invenies apud Poetas.

Andayo, iverunt, amaro,amaverunt, bea, bibat. bee,
bibifti. cavai, equi. cadeo, cecidit. chere, petit. cory
colligere. deo, debeo. dié, dedit. ei, ille. se, nos. face,
facit. f¢, fides. fea, faciebat. feo, fecit. fian, fien, fian,
foran, fie, fie, fiene, erit. baggio, babeo. i, cgo. e, me-
Yius, nofCo, nebifcum. f2, es, f, ita. Jpene, fpes. fFe, ftat.
*or, levare, u, ubi. vé, vide, verfus. vor, volo. vofio,
vobifeum. Ex omnibus tertiis praterici arono, poét.
8Y0, amarg, legaro ; etiam, I, ex articulis elidunt, de

s de la, de Ti, &c. raro loy ante. verbum, fed il vede.

etba in do, mutant in gio, ut vedo, veggio, vedendo,
wegendo. bacianne, ofculamur nos. femno, fecimus. vanng,
vade. ponmo, poffunt, & alia quamplura, &c.

D COLLO-




58 Colloguin 1:‘:m;ilz'a‘riﬂ.
COLLOQUIUM PRIMUM:
DE VERBIS OFFICIOSIS,

Ona dies domine. Bonus velper, revereor te, fal-
ve; quomodo vales? '
Optime ad tibi ferviendum, ubi fuifti tamdin2
Manfi quafi femper domi , - fere nunquam exivi his
dicbus?
Cur hoc? xgrotafti ne? tua facics, non et mala,
habes banum colorem,

Habui ad agendum, occupatus fui, recepi. hac fepti-
mana multas epiftolas, quibus mihi refpondendum
fuic,

Finivifti ne modo tua negotia ? eft ne tibi adhuc
quid ‘agendum, poflum ne quandoque frui tua
przfentia. ¢

Potuilti femper mihi imperare , pro te nunquiam ero
accupatus, omnia relinquerem. ad’ tibi parendum,
mihi libere impera, ubi me aptum ad dbi fervien-
dum exiftimabis, '

'Nimiam mihi facis gratiam, immeritum honoras me,
{ed nollem tibi moleftiam parere.

Nunquam mihi moleftus - effe potes , relinquamus
quafo officiofa verba, familiaricer loquamuir.

Nee poflum, nec debco -aliter tecum agere, deinde
ceremonias ignoro, - licet illis uti vellem non fui

" in aula. :

Verum eft, quid ages vefperi, exibis ne?

Libenter exirem ad fublevandum ahimum poft tot
labores.

Eamus domine eamus, tecum veniam,

: DIALO-




Dialoghi Familiari. 59
PTALOGO PRIMO;
DI COMPLIMENTIL

‘PUoin di fignor mio , buoria fora padrone, Iy vivewif:
co, come (26 ? come f¢ la paffa V. S.

Beniffimo per fervirla , al fuo comando 5 dov’ é flasa
taito texpo ?

Sono quafi Jempre veftaro in cafa, non fon quafs wai
uftito quefti giorni.

Che viuol dir queflo ? ¢ gid' ffara male, lo fua ciera,
non € cartiva, ma buona.

Ho avuto da fare, fono fRare’ occupnio , bo ricevuro
wuolte lettere quefta ferrimana, alle quali ho dovite
rifportderé.

Ha finito adeffo V. S. le fue facende ? ha pid da far
niente’® poffo godér qualche volta'la fia prefenza.
V. 8. ¢ fempre ffata padvone di comandarmi; non fa-
70 mai occuparo_per lei.  Lafciarer ogni coftt pes
ubbidirla, mi comandi puve dove wi [Hinierd buwone

a fervirla.

Mi fi troppo grazzia, nr'onora contia *lmio meriro,
ma@ 1o vorver darle 1mcominodo. 10D B0
V. S. non pud mai incomdarmi. Di grazia laftiama 3

compliznenti , trartiamo da buoni amici.

Non poffo 5 1é devo rastare altrimente con lei, poi
non $0 far complimeitti , benche vole(fis non fono ffa-
ro in Corte, v R r

Ha yaggione, che fard V. S. quefta fora? ufeive?

Ufeivei volentieri per follevarmi un puoco , dopo. tante

s fatiche, :

Andiamo ﬁgmre , audimo, veryo fcco I acconips
grero,

COLLO-




6o Colloquia Familiayia,

COLLOQUIUM SECUNDUM,
VISITATIONIS,

Alve Domine, te expectabam, r0go, non ne no-
vifti Dominam N. !

Quando me vides femper loqueris de puellis 5 illam
novi, fed nunquam fui in ipfius folitis converfa.
tionibus , interfuifti ne aliquando illis ¢

Szpius illis interfui.

Quinam homines eo vadunt 2

1lluc ire folent egregit equites,

Poteft ne quisque eo ire?

Ita domine, dummodo fit eques cum bonis vefti-
bus, & ab aliquo corum qui alias ibi fuerunt co=
gaitus. . -

Eamus illuc , ca tamen conditiome, ut inde poffim
cum libuerit, exire.  Usque ad quam horam pe-
tés ibi manere. "

Usque ad tertiam nodtis, ingreflus, & exitus liber
eft. _

Hoc amo, eft tamen valedicendum dominis, aut non?

Non domine, hoc non requiritur, nemini quidquam
dicitur. :

Eo melius.

Volumus modo illuc ire?

Eft nimis tempeftive, & praterea mihi redeundum eft
domum.

Redibo ad te, nifi aliter jufleris.

Jubebo equos jungi thedz, & paft horam pro te ve:
mams,

Poflumus, illuc ire pedites.

Eft nimis obfeurum,

+Te, ut volueris expe&abo.

Famuylus, vale, ad sevidendum,

‘

DIA- |




Dialoghi Familiori. 61

DIALOGO SECONDO;
DI'UNA VISITA.

LA Saluto fignore, V.S, afpetzava, per grazia now

conofce V. 8. la fignora N. ;

Quando w'inconsrate femmpre mi parlate di Dame, dics,
che ho P onore di congfierla ; mé non fon mai [fas
2o nelle converfazioni, che fuol renére, ¢ ¢ flara
mai V. S?

€Ci fono fRaro pin volze.

Che gente ci va?

Sogliono andarvi cavalieri di garbo.

Ct puo anday, chi vuole?

Signor i, purche fia cavaliere ben veftito, e canofciu-
to da qualche & wno di quelli, che ci fono ftasi alere
volte. ‘

Andiamovi con patto perd, che io poffa uftirne , quan-
do mi piacerd, quando vorrd. Fin a che hora puol
ella reftarvi ?

Fin a tre hove di notze é libero, P enzarvi, e I uféir=
ne , quando (1 wvole. ;
Quefto mi piace, mé perd bifogna licenziarfi dai pa;

droni, 0 10 ?

Signior n6, cio nom fi richiede, non fi dice niense a nifs
Suno.

Tanro meglio.

Vogliamo andarvi adeffo ?

E troppo preflo, e poi devo risornare @ cafa.

Vervo g yisrovala, & non comandera altvimente.

Faro arraccare, e verré a piaghiarla sra un hors.

P ‘ffﬁm’w andarvi @ piedi. :

Fa troppo feurp.

La ftaré afpersando in ogni maniera,

Servitor fito, @ Dio, @ rivederci.

COL-




Gs Colloguia Familiari,
COLLOQUIUM TERTIUM.

AD ITER FACIENDUM.

FAmulus, Domini falvete, excufate domint, quzts

ritis focios ad eundum in Galliam, fi illa¢ ire-
tis, rogarém vos, ut mihi veftram focictatem
concederetis.

Libentiflime, nobis gratus eris, es ne folus 2

Famulum habeo: Petre da fedem equitibus, fedete Do-
mini.

Non pridem advenimus, nihil adhuc vidimus, mora-
bimur hic aliquot dies.

Vos expectabo , quamvis nihil mihi videndum fu-
perfic,
uot diebus hic moratus ¢s Domine.

Fere menfem, oéto dicbus expectandum mihi fuit , ad
recipiendum ctambium, deinde folus ites fuflcipere
non audebam 5 dicite mihi, auditur ne aliquid ?
eft ne periculum ?

Veni nobifcum , non timemus, habemus bona
arma,

Recipiam honiorem hune.

Jucundum nobis erit, fi nobis iter tuum narrabis,

Incipio folum itinérari, folas Venetias vidi , quze
mihi plurimum , placent, tam ob recreationes
bacchanalium , quz Eurepz - pulcherrima fune,
quam ob magnaw libertatem , qua ibi quisque
fruitur, -

Fuimuys ibi;, fed bacchanalia non vidimus.  Tu vo-
catus es Domine, negotia tua primo- abfolve, &
poftea nobis iter tuum narrabis,

DIA-




“Dialoghi Familiari, 63
P DIALOGO TERZO.!
PER ‘VIAGGIARE.

RI:‘C;'{,’EO Je ﬁgnm-ie‘{oro , i feufino Signori, aidaa

daze adilfo cercarido compagnia per  andar in
F[‘ﬁ’:!';m s fb b1 andaffera T pregarei dj permettere,
che le” accompagnafi. : ;

Molzo wolentieri ci fara grazia, € fola V.S

Non 1o altro, cb” un forvitore. Pietro date uia Se-
din d quefti Caalieri, V'S, 5* accommod; , Jedere, i
Sentino.

Puoco che 10i fiamo arrivati , ot abbiamo ancora vea
duto sicnte, ci fermaremo alouni Liovni.

Le nf/;er_tard ;. benche #on i vefta pin nicé di e.
dere.

_(_&mnri gori ﬁ.::o, c‘/)e V.8 ﬂa‘ qud. i
E quafe un wefe, 1o dovizo afpertare o110 giorni per
ricevere il mio cambio ) 6 poi non ardivo di_ etter-

mi i viaggio foloy md ditemi ‘v prego fe [i fente

nicize 20 ¢ hericolg? g
> ¥ oo . i »
Venga V.S, can noiy on abbicnio pavra,  fiame ben

Ricevero queft onoe;

V. S. ci furd favove, fo ¢ vaconterd il S wlaggio.

Comincio folanenre o viaggiare, 1ot ho veduro altro,-
the Venezia', mi' piace molo” fi per i diversimenti
del Caritovale, che fon dei i belli @ Europa, come
2o la gran libersa, che vi fs gode.

Vi fiamg fati, "mé yon abbiamo veduto il Cariovale,

V.S ¢ chiamaro , ordinate i voflri affari, e dope

Savorivg di yacconsarsi il Juwo winggio,

COL-




64 Galloguia  Familiaris.

COLLOQUIUM QUARTUM.
NARRATIONES ITINERIS.

BEne veneris Domine, fede. Scias, quod nos ad-
venimus Venetias prima quadragefimz feptima-
na, & vifis, Sanéi Marci Ecclefia, thefauro na»
vali, & armentario, aliisque magis notabilibus,
difceffimus Romam verfus, hoc modo non vidi-
mus bacchanalia 5 nobis-tamen di¢tum fuit, ulti-
mos oéto dies Romanorum bacchanalium, pulcher-
rimos effe, vifuque dignos.

Idem audivi, & libenter illuc iviffem, nifi mei pa-
rentes id mihi prohibuiffent, qualis fic eorum in-

tentio nelcio, femper illis obtempero,

Optime agis, parentibus obtemperandum eft,/ fed
peflime agerent, fi te privarent perluftratione ra-
ritatum Lauretanarum, Romanarum, & Neapolita-

_ niarum, ibi res dignz perluftratione habentur, at-
que obfervatione. '

Diu ne morati eftis in illis urbibus Domini?

Romz ultra annum, tranfeundo videtur Lauretana
domus, iter Neapoliranum fit ordinarie {patio die-
rum quindecim, & omnes antiquitates Neapolita-
nz in quinque diebus videntur.

Cur autem Romz tamdiu morati eftis2

Ibi magnam partem exercitiorum noftrorum abfolvi.
mus, linguam didicimus, digladiari, faltare, ar-
chite@uram civilem , & res alias equiti necefla-
rias.

Recordamini, quod hara tarda eft, camwus, & crgs
fequamur.

Mecum venite, viam facian.

DIA-




Dinloghi Familiars. 65
DISCORSI DEL VIAGGIO.
BE% ventito fignore s* accomodi, per faputa di P
8. Noi giungemmo o Venezia -l prima fetti
mana di guadragefima 5 e veduto ch qvemmo la
Chicfa di San Marco, il tefova, Parfenale, e le al-
tre cofe piv norabili, partimmo alla wolta di Roma,
Gof non_abbiamo veduto i Carnovali ; ¢ ¢ pérd flato
detto, che gli ultimi osro giorni del Carnovale di Roe
ma fiano belliffinit, e degni & effer veduss, >

Ho fenriro il suedefimo , ¢ vi favei volenrieri andato, fé
Ii miei non mel’ avefféro probibito § non 5o qial ﬁ ﬁll
laloro intenzione, ubbidifco fempre.

Fi beniffimo., bifogna ubbidire ai-pareiiti ; mé farebbon
<o mole., f¢ la privaffero del veder le varitg di Nas
poli, degie & effer wedure ; ed offervare.

Hanno [/bng'omato gran vempo in quelle Girtd le figns~
vie loro?

Siano flati pis & wi o in Ronia.  Loveto i vede
peffanda ; ed il viaggio di Napoli fi f” erdiniyia-
meiite in guindeci giovit, ed in cinque fivedono tuse
te le antichizd di Napoli.

Ma perche fi fono fermati tanto in Roma ?

V" abbiamo fatto uia parse det nioftyi efercizii, i
bardto In lingria a virar di fpada, a ballave, |
architetrira civile, ed alte cofe néceffarie ad ui Ca-

“alieye, : ;

Ricordiamaci che P hopa & rarda , andiamo , e domatie
"a feguitaremo la conmverfazious.

EBITE meco , wi guiderd,

E COL-




66 Colloguia Familiaria.
COLLOQUIUM QUINTUM,

QUID AGENDUM EST IN
ITINERE.

Onus Vefper, tevereor te, converfatio’ tua dule
ciseft, fed i tibi placer, quid agis in itinere?
nonne agis ficut nos? :

Intimo cordis mei faluto Dominos, & dico quod ego
conor videnda videre in docis in quibus fum, non-

. ne ita agitis?

Idem facimus ; fed de hoc noa' fumus contenti, co-
namur coguofcere modum gubernandi Status, pet
quos tranfimus.  Populos examinamus, eorum
inclinationes, & alias particularitates. ' Admira-~

mur in quibusdam regnis amorem verfus exteros,

-ad illos alliciendos 3 in aliis ludos , eodem fine
inflitutos. In his videmus incolas terram colendo
locuplctari', in illis mercium advectione; & trans-
latione.

Non miror amplius vos in principalioribus urbibus
morari tamdiu.

Oportet morari ubi funt aul.

Non eft res cujusque.

Serum eft Domini, tempus eft ut vobis moleftiam da-
re definam.

Minime nos moleftas , e contra fi velis in ccena no-
biscum manere,, nobis pergratus eris, wel {t nobis
notum effet tuum hofpitium, inviferemus te.

Nolo ut propter me hoc incommodum affumatis,

Valete Domini,

Vale quoque.

DIALO-




Dialoghi' Familiari, ‘ 67
PIALOGO QUINTO,

CHE SI DEVE FARE NEL VIAG-
GIO,

Ushia fera, la #iverifeo, la di lei Converfazione Si-
griove é dolce, fé i piace, diteci come viaggin Vs
S. f& come noi ? ‘

Con la parte piz interna del mio cuore vi Jaluto, e
dico b’ io procuro di vedere quel che ¢ é da wede-
ve et luoghi dove mi trovo , non fanno cofi le JSigna=
vie loro?

Lacciamo 1l medefimo , md son ci contentiamdp. i ques
Slo, procuriamo di conoficre il modo di governare
i Stariy per 1i quali paffimo. Efaminiamo P U=
more de’ popoli , le loro inclinazioni , ed altre parti-
colavitd,  Ammiviaing it alcuns vegiit I amorevo-
lexza, che portano a foraftieri per alletrarl, negli
altvi li giuochi , che fi famno per il medefio fine.
Pediamo in quefti, che gl abiranti 5° arrichiftono
nel colrivay [a terva, in guelli col portary e trafpor-
tay viercanzies i

Non mi maravighio pist, che le fighorie loro fi srartens
gono tanto tempo sielle citrd principali.

Dove fono le corti , quivi bifogua formarf

Non é cofada ogi’ ump. =~ pry

E rardi fignori , é rempos che fivifea di rediaris,

V. S.non ¢i da veruno fuftidio, anzi & vuol veftar
cent con ivd, Paveremo 4-carv; 6 f¢ fupeffimo dove
V.. ftia di cafn, veriemo & vederla. ,
en voglio che le fignorié love's* iricommading per P as
Moy mig,

Servitor fiumari,

A Dig Dadvones
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68 Collogquis Familiaria,
COLLOQUIUM SEXTUM.
DE LUDIs.

LE:or te reducem videre, quam pridem es in urbe?

' A die Lunz.

Ubi lathifti, quod te non viderimus

Ego femper ambulavi’ tempore reditus mei, nunquam

" duabus ho‘ns confequenter fui domi, nifi notis,

- nuunc eo ad hos amicos, nunc ad illos, ivi etiam
bis ad Dominum N. propter'id , quod ante difcef-
fum meum tibi dixi,

Speras ne aliquid te ab ipfo obtenturum ?

Me femper verbis lactat.

Duxifti ne vitam hilarem ruri 2 quomodo tranfibas
temptis 7 ,

Dum aura favebat deambulando, vel eundo ad vena.

" tionem , & ludendo dum pluebat.

Erat ne ruri mulra nobilitas 7

Erat fed nof ut anmis prateritis.

Quibus ludis ludebant 2

Diverfis, quidam latrunculis, quidam globulis tudicu-
laribus, ferupis, fed ludebamus fepius foliis pictis,

Et tamen ludebas pila, ni fallor, antea?

Verumeft, paululum oblitus fum, jam pridem non
lufi.

Eamus illuc,, fed pro prima vice , diu ibi non potere
morari. "

Nec ego poffum prater upum, & alterum Iufum per-
agere. ‘

Per quam viam vertendum. 2

Errare non poffumus, ecce Domineingredere, te fequas
nuURC, NUNe.

DIA-
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Dialoghi 'E’nm}‘liari. ' 69
DIALOGO SESTO,
DE, GIUOCHI,

Eurornaro fignove, mi vallegro di rivederla, de
quanti giorni fta in Citte?

Da Luned; in qua.

Dove ¢ flara afcofa, che non fi ¢ vedura?

Fo ho Jempre caminato, da che Jono vitoruatoy #nom
JSon mai (faso due hore di feguito in cafa, ' fé non di
notte, ora vado da quefti amici, ora da quelli, fone
ancord. andaro due volre dal fignor N. per. quel , che
diffi.a V.S, prima della mia partenza. '

Ha fperanza @ orzenére qualche cofa ¥, §2

Mi da fempre buone parole.

Come ¢ flata allegramente nella fua Villagiaturay Co-
me paflava il zempo ?

Quands faceve bel rempo, fpaffegiando, ¢ andando a
caccia, e ginocando quando pioveva.

C era gran nobilrg in quglle ville ?

Cer’ era, ma non quanto-gh' anyi adietros

A quali ginochi gincavano? _

A diverft, cbi a feacchi, chial trucco, ¢ & damny ma
givocavamo per lo pisk @ carte, !

Pur mi paye, che V7.8, ginocaffe prima alla pala corda?

Evero fignore, un puoco mene fard feordato - iion ¢i ho
givocazo un pez20 f4.

Andiamoci adeffo. -

N fon contento , masper Ta prima volra now pored re-
Ltaryi - molro, A

N& manco jo poffo givocar pid @ una 6 due partire. ~
Per qual via bifogna volrare,

T 7 3 .
Non paffiamo mancare , eccolo qui, enpri V.. S.la fegvi-

1'6 adej]ba ade_ﬂi’-
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79 Colloguia  Familiayia,

COLLOQUIUM SEPTIMUM,
DE DOMOQ INVENIENDA.

SAlvc Domine, lztor quod te hic videam, fic in-
venimus amicos veteres 2 Quampridem advenifti 2
Nudius tertius,

Accepifti ne domum ?

Won , Domine, adhuc manep in hofpitic, fed inveni,
rem libenter hic prope aliquam domum commo-
dam, fumptus ef nimius in cauponis.

Quid quid potero faciam ad tibi ferviendum , - quos
cubicula vis?

Sufficiunt mihi tria, dummodo feparata finr, & in
eadem contignatione,

» Videamus ifta, veni megum, Poffumus ne videre cu.

bicula veftra?

Poteftis, \ ‘

Qualis obfcuritas ! valdo obftura funt, non habetis
meliora fupellecilia,

Non, Domine, quid his desft.

Omnia funt vetera, lecti non funt boni,

Hunc, i volueritis, mutabimus, - aliud agere nequie
mus,

Prout decet praparatis , quantum paitis a nobis pro
his tribus cubiculis, fed nabis fingulis quindecim
dicbus , dabis albas findones, murabis mantilia ,
mappulas, & mappam bis in hebdomoda,

Habebitis qua peritis, dabitis mihi duodecim flori.
nos, g .

Dabo decem, aliter ibimus alio, vis ne archam.

Debea, prout video, quod vultis agere, venite, omnia
parata mvensers, ;

Domine, aga tibi gratias, par pari referam, ubi poterp,

Non loquaris de hoc, falve,

DIA~




Dialoghi Familiari, GRS
1 DIALOGO SETTIMO.
PER RITROVARE ALLOGIAMENTO.

"Erzitor flio fignore, mi rallegro di vederln qui, coft
veniamo @ vitvovare gli amici antichi ; quanto_tems
© pofa,che V.S. ¢ arrivatn ?

Arrivai bievi I altro,

Ha prefo cafa?

Signor ud, (16 ancora nell albergo , mi vorrei tovgy
qualche cafa commoda qui vicno , la fpefa é troppa
grande negli alberghi.

Fard quanto potro per fervirla, quante camere vuole ?

Mene baftano rre  purche fiano fpartire, ed it un me-
defiwso piano.

Vedianio quefte, venize meco.  Poffiamo vedere Signoy
le voftre Camere?

Sono Padyoni,

Che ofcuriza ! fono molta feure, non avere migliori mo-
bili. v

No fignore, che cofx manca a qriefti ?

Ogni cofa é vecchia i Ietsi nont fono brioi.

Cangiavemo queflo f¢ vogliono, ma non poffiamo fare
altro.

Agginftare, che faranno come f7 deve, quanto dimmii-

- dave di° quefte rre cameres m ci darere ogni quin-
deci giorni lenzuola’ bianche, e mutavere gl feiu-
gamani, le falvierre 3 e lo sovaglia due volse Ja fbe-
timana,

Non i dubiti fara fervita, mi davanno dodici frovini.
Doarg dieci, altrimenre anderema altrove : wvolere Ia Ca-
‘Parva. WUIIROY : 4

Devo fare cid, che volete, venire Jarete ferviti.

Vi vingrario fignor, per Lei fard il fimile quagsto peosrd:

Noy parlare i quefto, vi falure,
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pi 73 Colloguia Familiaria,

COLLOQUIUM ULTIMUM,
DE SARTORE ET SUTORE.

i
i ’ E. BOng dies magifter, potes ne mihi veftes pro Do-
118 T minica faceie 2
! Ita Domine, dummodo habeam materiam
L | . mum, ex qua materia vis eas?2
il Ex panno fubr i, quot canna funt capienda, pro tho-

fhire race, & caligis?
il Sufficiunt quindecim palmi, ad illas fecundum ufum

faciendas requiruntur quot dixi. ‘
T Quanti ¢onftabit mihi canna?
i Octo &c. i bonum velis, .

it Veni cras ad me, ad fignum triym regum in fecunda
g it contignatione, manu dextera,  Voca mihi fuco-
i vem, qui inferius eft, dilecte Francifce,
{ Domine venit, j

Lt Fac mihi par calceorum bonorum, cum talo demiffo,
'

|

quam pri-

accipe menfuram, quando feres mihi?
¥eram die fabbato.

Non oblivifearis. Francifce mane hic, mnolo ut ab-
eas, tibi ceenandum eltnobifcum.

(R L Gratias tibi pro honore, nunquam, extra domum
Bl 4 | CeENO,

(B Bibe falcem fcyphum vini, Puer, da nobis illam 1.
| genam, da parum panis, calices ablue binos cito.
e | Ad fanitatem, gratias ago, obligatus de honore,
i Quid tibi de hoc ving videtur? atculi Florentia,

LR Multo hic melius eft,

e Mihi non valde placer, vina
ki | cent, parum bibendum ¢ft. i
i Salve Domine,

i ! |

gencrofa mihi non pla-

! 39 ol
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Dialoghi Familiari, 3
DIALOGO ULTIMO;

DEL SARTORE, E DEL CALZOLARO;
BUon di Macftro, potete fare un veffizo per Des

menica.

8t fignore purcl’ abbia prefta Ia Fobba, di che lo :

vuole ¢

Di panno fino, quanse canne bifogna pigliarue,, per il
giuftacore , e per li calzoni,

Quindicipalmi bafteranno, per farlo ol ufunsa co-
ne vogliano quante ho derto, X

Quanto mi coftera lo canna,

Otto 8. f lo vuol buono.

Venite ‘a trovarmi domating olli tre Ré, [26 nel i~
condo piano a man dritta. Vi chiang un Calag-
laro, b’ é a baffo, mio Cara Irancefeo,

Signore viene, eccold, ’

Faremi un paro di fearpe buvite, con calcagno baffa

 pigliazemi la mefura, quanda meli portarese,

Gliele partard fabato,

Non vene feordare,  Francefca veffa qui, non voglio
che vadi, ba da cenar con noi.

La vingrazie dell’ anore, nion ceno ma; Juori di cafi.

Beva almeno un  bicchier di vino, Ragazzo dacci
uel fiafto, un puoco di pane, feiacquate preflo. dué
Ziccbivri.

Alla fia faluze, la yingrazio , obligatiffimo dell* onore.

Che le pave di quefto wino? T bdsporsare di Florenza.

E molro miglior di quefti?

Nan i prace zroppo, sion amo i vini gagliardi, bi«
Jogna beverne puaco.

Igriverifeo fignore,

Es MA.




74 : Phyafes.
MANIERE DI PARLARE.

WD Oveserto me, fuenturaro, Ciaguraro, infelice, dif*
raziazo e, infelix,

Aot forte becea, heu contraria fortuna, o _fon puy
il Ré delle digrazie, Rex malorum, Forza ¢ che Cicls
beviamo , opus eft fequi Dei voluntatem.

Quefto divebbe la bocca del forna, nullum rationa
Ye hoc diceret. adagio, adagio, vel a bellagio, pau-
fatim, :

Son Cipolle, funt nuge, menti per la gola, men-
#iris 8cc. Saldo un puaco, expeta. Buon prdvi faccig,
pioﬁt.

X venga la yobbia,  Ti venga il canchero.  Che 1i
'p’oﬂ?mo cafcar le braccia, Dii te perdant, II boja, che
2 impicchi , Va s# le forche.  Che il diguolo 1i porti,
eas in malam crucem.  Che # venga la cacarella, uti-
nam fluxus alvi &, 4

T3 venderd pan per focaccia, fimilem rem faciam,
8 ella ni comincia a fumare, fi irafcor,

Vifo da far ridere, 0 che bel ceffo, Che vifp da fii-
mia, vidiculofus alpectus, animale, animalaccip ; peco-
rone, gran baffia, Irrationalium primus, Pecchio doi-
dolopte, fenes fine dentibus. Ceffo di bracco, facies ca-
wis. Coffui ¢ foldato, pauper efk, vel latro. ¢ un trifto,
malus eft. fFivalaccio, Equus currus. '

Poter. di Clriffo, puo far il mondo, pud far il cie-
bo. eft ne poffibile 2 "Pozerr di Bacco Jporer del mandy,
€afpitra &c. Admisationes funt,

Guarda minchione , afpice nebulo. & che bellg cpe-

canza, it eft urbanitas. Animo Signori, agite. aver-
, #ize j flaze in cervello; Cavete,

PRO-
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Proverbia. a3
PROVERBII ITALIAN].

C[—Iié ufo alle vape, won mangi pafticci.  Chi é ufp

“ alla zappa non pigli la-lancia, - Chi non mangiada
tuste le bande pon ¢ buona Simia.

Di chi guarda fiffo nel Sole; ¢ non firamita, guar-
dari bene, »

Cli lafcia i farti proprii per aliwi é paseo.

Chi mifura il fuo fato; non fard mai mendico.

Chi grarra la vogna & alvi, b fua rinfrefea.

Chi va inviaggio porti il pam in fono, ed il bafon
wn mano.  Chi crede a [ogni [i fonda nella nebbia. - Chi
#i confighia in vece &’ ajurarti, woi ¢ buon amico.

Chi riva faffi in aria, gli sorpano nella faccia, Chi
da il maneggio dr cafa q downe ha Jeinpre lg filiere all®
aftio,

Chi loda alcun inauci & averlo conofeiuso, preflo fo

ente.
Chi del ben & aleri & aneriffa, alvi vide del fua
male, ; ;

Vwoi far veuderra del tuo nemico , goveraati be-
ne.  Ne di flare , ne d inverno, non anday Sonza
mangello. - E meglio effer amici du lontang, che nemics
da preffo.

La voftra bocca fana quel che tocca.

Al wolinio, ed alla fpofa fempre manca qualche cofa.,

Nel mondo nan é felice, fé non ¢hi muore in faftie,
Cafy fatra, vigna pofa, sion ff paga quanto vale,’

E meglio andar folo , che mal accompagnaro. N¢ donnay

wé tele comprar alla_candela, Ceng’ hore di Jaftidio,
aou pagano up folda di debiti. .

LE-
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76 Leétiones

LECTIO PRIMA,
DE URBANITATE.

Rbanitas eft modeftia, & honeftas, quz tum
in verbis , tum in ationibus fervanda ; aut
quod fit fcientia, que faeienda , aut dicenda

jufto conftituic loco,  Quatuor funt, quz fi de-
finc, quodcunque fit , quamvis bono. ex animo
prodeat, oculos animosque offendit, - Primum ut
quilibet fe gerat juxta fuam =tatem, & farum,
Secundum ut {emper obferverur perfona dignitas,
qua cum habet negotium,  Tertium, ut tempori
inferviatur.  Quartum, ut locus attendatur, in
quo quis verfatur, Ex hac excellent {cientia difci-
mus modeftiam , quz confiftic in humilitate , qua
deftitutns, quicquid facias, aut fuftipias non eva-
des honeftus,  Nihil adeo ridiculum eft quam fi-
mulare v. g. vocem languidam , loquelam pin.
guem, incefflum quemdam Catonis, & Theatrt,
geftusque, quos a natura quis non habet.  De
adtionibus quas cum beftiis communes habemus’,
& quz abfcondi nequeunt, ut tuffire, fputare,
fternutare quandoquidem ab illis abfinere non va-
leamus,  honeftas poftulat, ut fiant modo a beftiis
differentes , quz natura abfcondi voluit inhone-
Kifimi habendi funt, qui oftendunt, non enim
quis debet quocumque modo , neque re ipfa , ne-
que_ geftibus, neque verbis id quod involutum
¢ffe debet, evolvere,

LEZ-




De Urbanizase. o

LEZZIONE PRIMA,
DELLE CIVILITA.

A civilié , ¢ la modeflia, ed omfid, che ciafthes
duno_deve offervare fi nelle parole, i nelle- aszie
oti, od & una feienza, ch’ infegna di cidy che dobs
biamo faye o dire il vero merodo.  E di: quassye
manieve . fenza quai tutto quel , che fi pudl fave,
beniche da buona inrenzione provenga, offindeva gl
occhi, e P anima. Primo, che ciafcheduno operi fe-
condo fun eta, e ffato. Secondo confideraye ln digni-
24 6 mevito della perfona con la quale fi negosia.
i Terzo offervave il zempo.  Quarto 5" abbia vifpetto
al Iuogo dove parla. Do quefta eccellenre Jeienza

s’ impara la modeftia, che coufiffe nell umilisa
Jenza la quale cio, che farai, o insraprenderai
non farai oneffo.

Per. niense. fard di pis vidicoloy che affetare v.og.
Ta voce languida, le'parole graffe ; cerro camina-
ve grave, ¢ di Thearro, e gefli che nonbanno del
uatuyale.

| Le azzioni, che communi alle beftie babbiamo, quali
nont fi' pouso- occultare, come tuffire Sputare , flernu-
‘ tave, benche da quefti mon poffiamo affinerci P oues
‘ fta domanda, che fi facciano d’ una maniera dalle
beftie differewi.  Quel che la natura ha wolizo oc-
culrare’ inonefiffimi devono  flimarfi quei, che le
monflyrano 5 perd won fi deve in alcun modo né ef-

Jermvamence, né éon parele ¢id, che deve cuioprirfi
Siuoprive,

LE-



% o kecHonesec
LECTIO SECUNDA:
DE CONVERSATIONE.

Avebit quis impudenter locum ingredi, ubl hos
/ mines funt, inter quos negotium aliquod eft,
nifi urgeat necesfiras. Illi qui e longinguo cla-
«mant Domine; Domina; incauti funt, impotenti
exiftentes animo, ut accedant lente ad faluratio=
nes fuas exhibendas voce moderata , ‘& modefta.
~1lli qui pallio trahune , fi ille eft homo alicujus
“'mote, magna eft inhimanitas, expectandum eft
- dum poffic quis videri.  Cavebitque ne locumm il
«%us , qui furrexit urbanitatis caufa occupet, nec
« fedear in prafentia perfonarum , quibus fubmif
fionem debet, nifi jubeant, Nee licet interrogare,
“qua de materia agatur, mnec decet fermonem in.
ftituere in lingua, quam ceteri non callent; nec
_-#n aurem logui cum alio; ‘& ptz omnibus caven.
dum eft a rifu, poftquam {ubmiffa voce fint mix-
ti fermones.  Tandem adder Domine, Domina,
ante ira, vel non.  De offendiculis, qua evitan.
da funt cavebit, eodem modo Jaudes nobis tri.
buere non debemus, nec parentibus, - Obfervavi,
. quod binis contra binos ludentibus, fi nobiliffi-
~mus {it viGtor, non dicatur vicimus, verum Do
minus vicit, nec Dominus Comes mihi dedit fed
. mibi exhibuic honorem dandi, vel gratiam facien.
di, aut bonitatem habuit, . Non licet-imperativo
ugi nobilem alloquendo, atque dicete fac, fed
praftat phrafim mutare, & dicere, praflarer meo
judicio facere.  Non dicitur tu irrides hog faciens
dof fed sifn dignwm forer, hoc facere,

LEZ-




De Urbaniire. 7%
LEZZIONE SECONDA,
DELLA CONVERSAZIONE,

SI guardi ciafheduno imprudentemense’ & enrruse

dove fomo womini J¥a li quali f7 paria’ di qualche”

negozio, fb 1o per quulche urgente neceffisd.  Quei,
che da lonzano gridano ;' Signore, Signora, fono ftol-
i, che nou hamno I Pacienza & acoftarfs lentarsen-
ze per fave i loro complimenti con vuce pofara, e wmo-
defta.  Quelli che tivano il firviolo, f¢ quello é un
Signor di diftinzione, @ una grand_infolenzn, de-
vefi- afpertave fin che ci veda, Guardafi di non
Jervirfs del luogo di quel, che fialzp per otivo di
civilitg, me federfi in profenza di perfone a4 quals
dobbiamo yiverenza, fe cid non celo comuiidino. Ne
conviene interrogare di che fi parla, ne parlave di
lingua now invefa dai circonflanti , we parlare all’
arecchie, dopo che con baffa voce ba parlao cop al-
cuno i prefenza d altvi, non rida. Aggiunge
fignove, fignova, inanfi di i, & no', D’ ogni Cofe
rfe puol offendere aliriy” che 7 deve Sfuggire, f
guerdi, della medefima manicra non fi deve né a noi,
e a parenti lodare. Offervai, che giocando com
Sigitore di qualira diftinta due contra due, sion Ji di-
ce vincemmo , ma il mio Signor vinfe. - Ne i dice
3 Signor Conte mi diede , md m’ ba Satro I onore
di darmi, 0 la grazia di fare, o pure ebbe Ia boss-
4. Non € leciro del modo imperative ufarft par-
Yandy con un nobile col die Jaccia, ma bifogna my-
*ar la frafe, e dire bifognarebbe g mio parere fare,
ne fi dice lei fi vide cio facendo s MR farebbe deguo
& vifo ¢ig faconds, . -

LE-



i ‘ ) 8 Lectiones.
1 LECT10 TERTIA
!‘ flis ‘ DE CONVERSATIONE.

On dormitandum erit s ne¢ ofcitandum 4. aut
il & LN corpus extendenddm ; dum alins verba facity
] nec de tempore, neque de hora loquendum eft.
Al g Ruftici magnum letitiz {pecimen oftendunt cum
‘-! | hoc, vel alio ftultefcunt, pedibus, digitisque lu-
i dunt , Nobiles fe femper modeftos prabent, &
:{ pracipue inter dominas , won manibus: palpantes,
N aut eas nunc in_hunc, nunc it alium locum infe-
i ventes. Noti licet comam fictitiam deponiere, aut
AL indumentis fpoliate in confordo, nec ungues de-
| curtare. -~ Non afpiciendum eft per humerum le-
‘ gentis, aut {cribencis, nec prope cos qui pecuniam
i compuiant, aut ad ciftam apertam. . Non manens
0l dum in Mufeo dum Dominus exire tenétur, vel
it legere chartam.  Illi qui honefte fe gerere nove-
T4 ttint, in ftrophiolum fpuunt, vultum avertendo,
nec poftquam {pucim ejecerint afpicere, quemad-
modum nonnulli, qui ptocul dubio fibi imaginan-
tur margaritas {puere.  Non debemus labia mot-
dere, oculos ¢laudere, absque ratione effufe ridere,
noa licet poft ingreflum federe nifi jubeat exam.
plo, & fignis.

! 1lli qui magno cum firepitu fteenutare gloriantus,
zque rufticos fe prebent , ac illi qui fuos fervos
b vocant alta voce , ficuti in fylvis , aut vocife.
i rantur.  Non contradicitur, nec interrumpitus

’ : “converfatio nifi petita venia,  Complimenta bre-

i viffima funt optima,  Juramenta, Blafphemias
H b &e. ' non folum ne dicas, fed fi audis fimules non

{

|

!

audire, ita de verbis ebfcenis, de quibus ¢ave ne
rideas,

LEZ-




‘ Pe Urbanitare. g1
 PELLA"CONYVERSAZIONE,

LEZZIONE: T,ERZA.

‘ On fideve dormire ; budagliare - o~ fRenderfi: mweny
| wresalrri difcorve 5. né. fi deve dimandares d&
rempoy 00d> ova. . Li Contadini dinzonftrano jé-.
gui & allegrezza - givacano con quefti ;. e con quei
bartendo i piedi ;. de manic -~ Li pobili perd colle
Dame non devonorbatrere le mani, o zirar fe. le
wiani-hor in quefto, hor in altro luogo.  Non ¢ le-
¢ito i Ir;ﬁ'iare la_peruccay o fpogharfi, o tagliar-
i’ unghia innaufi la brigaza. Non fi deve guar-
dare dierro-le fpalle @ wo che legge 5 6 [irive,.ué
a quelli che contano denari, ne meno i un bagul-
lo aperro. Ne fi deve reffare nella Cammera men-
wre il Signove fla per ufcive, né innanfi di lui leg-
gere wlcuua carta.  Le Perfone civili Jputano: piel
Jazzalerto volrande la faccia ;- wé dopo guardarle
come aleuni, che s maginano aver fpurato. perle.
Non. dovemo movdere le labra, chiudere gli ocsbi ,
e fenza raggione videre alla finafcellata,. . -, Nowbi-
Jogna mel entvar. federfi fivo che forai. comandato ,
ool efempio, o fogni. Quci che conwgran fre-
Pito fr glorianno di ficvinzare fi palefano: di ruflica
progente , coft chi chiama i fii fervi ad alta woce,

»

| o Ai brava come Je folfe wei bofchi, -~ Ne fi deve

contradirve , né intervompere, la brigara. fenca di-
' mandar licenza prima, . " Li Complimenti brevi/Jimi
~ fong, ottimi. ~ Li Giuramensi, je blasfemie noi_folo
nopt fi devono dire ma udendole [ finga di 1on udir-
les icoft delle parole ofcene, dei quali guardazi,di
aon ridere,
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83 ‘ Letiones.
LECTIO QUARTA,

DE MENSA,

Um quis a nobili invitatus eft, manus cum eo

non lavabit.  Non licet primus ad menfam fe-
dere nifi coaltus, fed capite detecto, capiat lo-
cum inferiorem poftquam: omnes locum elegerint.
Minime dubito quin maxima fit rufticitas oculis
_cibos devorare , =que ac manum patelle primo
inferre. Rufticum eft Orbém porrigere, ut
fibi ‘primo de ¢co quod optat, inferviatur.  Sed
expestandum eft donec inferviatur , Hofpiti com-
petit ,  ut comedant , & bibant, urbaniter
hortari.  Convive non funt cogendi ad frequen.
tem potum,  Cum quisin menfa aliquid offerc,
deponendus eft pileus pro prima vice fi te nobi-
lior eft.  Recufare cibum oblatum ineptum eft,
humaniter accipiendum eft quod offertur, ac id
orbe relinquendum, cujus tzdium nobis innatum eft.
Aut orbis porrigendus eft famulo , ut illum au-
ferat dum id non obfervacur. - Laudabile eft jus-
culum fuum in orbe comedere , & expectare do-
nec fit frigidius. ~ Panis non dentibus, fed culero
eft dividendus, & poftea ori admoveatur. * Offa
corrodere honeftum effe non dicam, aut ea
perfringere, ut inde medulla extrdhatur, caro ex
eis eft amoyenda fine frepitu, qua orbi impofi-
ta, furca,’ & non manu ori‘ingererur.  Si dentes
fint purgandi, id cenz, aut prandii tempore non
fiet, {ed poftea; Nec cultro, aut furca fiet, & mul-
t0' minus unguibus. Vitrum ori amovere ali-
cui qui bibere cupit, non decet, fed expectandum
donec biberit,
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] De Urbanitate. 83
| LEZZIONE QUARTA.
| DELLA TAVOLA.

‘ ) Uando da qualche wobile fira invitatos  nozi fi b,

vard con quello le mani.  Ne € lecizo il primo

a tavola federfi, fe non fard pregaro, mé a ca-

f po nudo pigh il luogo inferiore dape che gli alpri
\ hanno fCelro il fio. — Non ho dubbio; che fin una
grand’ incivilta devorare i cibi con gli occhi, come
mettere il primo la mano uel piatro.  E ruffico
daye il piatzoy decioche il primo fig fervizo di. quel
che defidera, wma afpetti fin che_viene ferviro. Al
Padrone appartiene ; clie preght con civiled, che [
mangi, e [i beviy ma li convitar non i devone
[ [forzare a [requentamenze bevere.  Mentre quial-
cbeduno ti prefenta qualche cofa [i é pig nobile, fi
deve levave il Cappello.  E mal fatco vecisfare il ci-
bo prefentato, civibmente fi deve ricevere cio, b @
offerto, e [t deve laftiare nel piatro fe affoluramens
ze o lo puoi guftave , il piatto fi deve daie al fer-
| wo, affne che lo levi iu tempo cb’. alrri not vede:
E cofa lodevole che fi mangi quanto € wel fuo piarro

con afpertare che fia fieddo. Il pane i deve ta=

ghare col corrello, non colli denri', e dopo Ji merre

an bocca. — Non dico che il vodere Poffa fia horiefho,

o perfricarli, e pigliarae il midollo , fi” deve pigliar

| la carne , md fenza fBrepiro; che mefa siel piarto
| @ la forcherta, eson con ln mano i metta niella
. bocea, Se i denti fi* devon purgare, (i ford Jopo b
noi in rempo di pranzave, O cenare, né i ficcia
col cortelly, O forchesta , e molio pin con I ung=
hia.&c.. Né convien pigliar il bicchier di coltii ché
[t per bever , ma s'afpesti fin’ che quello bauera bos

VULOs
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84 » Ls'cY‘ioues. ‘
LECTIO QUINTA
DE QRNATU, ET LUSU.

Pllritas eft quadam veftium Convenientia cum per-
fona, “nam fi quis concinnus haberi’ velit, ue
© yeftes ftaturz,” Conditioni, " Atatique adapret. ne-
cefle eft, hoc fit extrema fugiendo, que homi-
nem ridicolum exhibent, nam fi aliquis exiguus,
pileo ‘magno- indutus , daturus fit anfam ut eum
videates dicant, en piletm tranfit, ¢ contra fi per-
fona procerz ftature pileo exiguo utens, videbitur
ac fi tnitea reda effet. - © Quid erit fi ecclefiafticus
{e ut Miles induat 2 Quo ad Corpus maxima cu-
12 habenda eft, capite 2que ac dentibus & oculis
puris ,- crinibus autem , & barba juxtamoduin,
. ac xratem : . OpoOrter ungues decurtare, manus ab-

luere, & pedes zftivo tempoie lavare ; ne naufea
movearur ‘illis quibuscum habetur commercium.
Quod ad xratem attinet, nil abfurdius eft quan
fenes juvenum inftar indutos videre. Quod ‘ad
Conditionem , ridiculum eft videre pauperem in-
Rar divitis veftiri, & ignobilemut nobilem j» judicio
carere videntur. De lufu aurem ridiculum ;&
inurbanum eft, qui {(tultefeunt inter lufum tym-
paniftam agendo , digitis, aut pedibus.  Si inter
ludendum. intercedat controverfia,  ita ut de fua
caufa defendenda agatur , fiet ne ‘pertinaciter, fed
modefte non vociferandum , fed evidenter -pro-
bandum.  Juramentain lufu condemnarinon du-
bito. e '
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De Urbaﬁizate. 85
LEZZIONE CQ/INTA.
DEL VESTITQ E DEL GIVOCO.

LA purird confiffe in cersa convenienza olla . pey~
fona, imperoche s* alcuno vuole paffare’ per pro-
vio, bifogna conformar gli abiti alla Condizione , e
wlla perfona, cio fi f@ fugendo gli eftremi, che fan-
no comparire P wono ridicolo, fe un pigmeo copriffe
an gran cappello, darebbe occafione ;. che dicano, chi
I vedono paffare , (Ecco il cappello, che paffa.y Al
contrario fo una perfonia grande ufaffe un Cappellino
apparerebbe , come fuffe coperso & un berrettino 5
Che fara f¢ un Ecclefiaftico f¢ weftiffe come un folda-
t0? Quanto al corpo fi deve havere gran cura, de-
vefi tenere la tefta, i denti, ghi occhi merti, pevd I
barba, fecondo il coffume, e I'erd; Le unghia [ide-
wono decortave,, le mani lavare, e i piedi parricolar-
mente in tempo d effd per n0n opporrar naifea ai
circonflanti. ~ Quanto a quel clf appartiene all eta
non é cofa piRd disdicevole, che il uecchio fivefti a
modo di giovane, In quanto alla Condizione é ridi-
colo' il vedere il povero vefliro da vicco, il nobile da
ignobile, paiono , che fano folli.
Del givoco, incivile é il vedere quei folli, che fanno da
Tamburinieri coi diti, e coi piedi fonando.  Se fra
il gioco acade controverfia , ralmente che fi tratta di

difender la fua caufa , i faccia non con voci, ma

provando con ‘evidenza.  Li giuramenti nel givoce
o fonio convenevoli.
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